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ZMLUVA
o predaji rafinérskych produktov (d’alej v texte iba ,.Kupna zmluva®)
uzatvorend v zmysle § 409 a nasl. zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni

Cislo Ktipnej zmluvy: 20009937
Utinnost’ Kupnej zmluvy: 19. marec 2017 — 18. marec 2018 .

I. Zmluvné strany

1. Preddvajuci:

2. Kupujiici

SLOVNAFT, a.s.

VItie hrdlo 1

824 12 Bratislava
Slovenska republika
Registraéné ¢islo
danového skladu:

IBAN: Letisko Poprad — Tatry, IBAN:
SK6902000000000014702062 | a.s. SK7902000000001938238751
1CO: 31 322 832 Na letisko 100 1CO: 35912 651

DIC: 2020372640

058 98 Poprad
IC DPH: SK2020372640

Slovensk4 republika
Registradné &islo
dariového skladu:

DIC: 2021915621
IC DPH: SK2021915621

SK52010400040 SK62730500002

Kontaktna osoba:

Kontaktny telefon:
Kontaktny fax:
Kontaktny e-mail:

Spoloénost’ zapisana v obchodom registri Okresného sadu
Bratislava I, odd. Sa, vloZka ¢, 426/B

Ing. Martin KoZlej, MBA
obchodny zastupca
+421-908-723 516
+421-2-5859 9600
martin.kozlej@slovnaft sk

Ing. Miroslav Kana$
¢len predstavenstva
+421-52-7730036

Kontaktna osoba:

Kontaktny telefon:
Kontakiny fax: +421-52-7730016
Kontaktny e-mail: tin@airport-poprad.sk
Spoloénost’ zapisand v obchodom registri Okresného sudu
Presov Oddiel : Sa, Vlozka &islo 10300/P

Zastiipeni:
Ing. Toma$ Griglak

manazér — Domaci predaj

Rafinérskych vyrobkov

d’alej v texte len Predavajici®

Zastapena:
Ing. Ivana Herkelova
predseda predstavenstva

Ing. Peter Skrabak
manazér — Podpora obchodu

Ing. Miroslav Kanas
¢len predstavenstva

d’alej v texte len ,,Kupujiici*

spolocne dalej v texte iba ako ., Zmluvné strany*.

1I. Predmet Kipnej zmluvy, kiipna cena, dodacie podmienky a splatnost’ faktiiry

1. Predmetom tejto Kiipnej zmluvy je zavizok Predévajiiceho previest' na Kupujiiceho viastnicke pravo k tovaru a zavizok
Kupujiceho tovar prevziat' a zaplatit’ kipnu cenu.

2. Kupna cena za tovar bude zohladniovat’ pripadné zl'avy, alebo priplatky k zakladnej cene Ponukového cennika
Predavajuceho v zmysle platného systému zliav a priplatkov vzt'ahujicich sa na ten druh tovaru, ku ktorému sa prislusné
zl'avy alebo priplatky uétuji.

3. Kdpna cena sa mbze zmenit’ v désledku zmeny Zakladnej ceny, a/alebo zmeny v systéme zliav/priplatkov v stlade s 1.
Castou, Clankom 2 Vieobecnych obchodnych podmienok spolotnosti SLOVNAFT, as. pre predaj motorovych paliv,
vykurovacich olejov, bitimenov a chemikaélii (d'alej len ,,VOP).

4. Predmetom kupy je nasledovny tovar pri nasledovnych podmienkach:

Letecky petrolej JET A-1, kvalita: SN_0502_00

kéd kombinovanej nomenklatiry: 2710 19 21, CAS / EC tislo: 64742-81-0 / 265-184-9:

MnoZstvo:

700 000 litrov

Balenie v:

autocisternich Kupujiceho

Kipna cena:

Kupna cena je stanovend pre kazdy tyZdeii od pondelka do nedele (d’alej len ,,rozhodné obdobie®)
ako aritmeticky priemer cien pre JET A-1 podl'a cennika/koticie Platts Barges FOB Rotterdam
High jednej (1) tony JET A-1 v USD (americkych doliroch) za predchadzajicich kalendarny
tyzdef zvy3end o prémiu 35,50 USD na jednu tonu JET A-1 bez DPH. Kiipna cena je splatna
v eurdch a je prepotitand na eurd podla priemeru kurzov USD/EUR vypoéitaného z kurzov
USD/EUR vyhlasenych ECB za rozhodné obdobie. Takto uréena cena sa prepoéita na 1000 litrov
tovaru pri teplote 15 °C podla prislusného koeficientu hustoty, teda koeficientom 0,803 t / 1000
litrov. K takto stanovenej cene bez DPH a spotrebnej dane sa pripo&ita objemovy diferencial 17,86
EUR/1000 litrov.

(Takto uréend cena méZe byt v silade s platnym znenim zakona &islo 170/2001 Z.z. o nadzovych
zasobach ropy a ropnych vyrobkov a o riedeni stavu ropnej niidze v zneni neskorsich predpisov
upravena o prispevok na nakladanie s nidzovymi zascbami.)

Predévajuci v pondelok faxom alebo e-mailom ozndmi Kupujiicemu cenu, ktora bude platit od
momentu jej vyhlasenia na vietky dodavky expedované Kupujicemu, a to az do d’aliej zmeny ceny.
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V pripade odobratia mnoZstva visieho ako mnoZstva 999 999 litrov (plati pre Letecky petrolej JET
A-1) ma Kupujici narok na zl'avu vo vyske 15,67 € za kazdych 1 000 litrov odobratého mnozstva
tovaru bez DPH. V takom pripade vyhotovi na toto mnozstvo SLOVNAFT, a.s. Kupujicemu
opravni faktiru (dobropis). V pripade odobratia mnoZstva prevysujiccho mnoZstvo uvedené
v tomto bode bude ndrok na zl'avu riefeny osobitne v silade s platnymi internymi pravidiami
spolocnosti SLOVNAFT, a.s. vztahujicimi sa na systém zliav/priplatkov.

V pripade odobratia mnozstva mensieho ako mnoZstva 100 000 litrov (plati pre Letecky petrolej
JET A-1) md SLOVNAFT, as. nirok na zvyienie ceny o 92,48 € na kazdych 1 000 litrov
odobratého mnoZstva tovaru bez DPH. V takom pripade vyhotovi SLOVNAFT, a.s. Kupujicemu
opravnu faktiru (tarchopis). V pripade odobratia mnoZstva niZficho ako je mnoZstvo uvedené
v tomto bode bude zvySenie ceny riefené osobitne v sulade s platnymi internymi pravidlami
spoloénosti SLOVNAFT, as. vzt'ahujicimi sa na systém zliav/priplatkov.

Prilohou takejto opravnej faktary (dobropisu/tarchopisu) bude zoznam vietkych relevantnych
faktur za skutoéne odobraty tovar.

Parita dodania: FCA — termindl Bratislava v zmysle podmicnok Incoterms 2010

Splatnost’: 10 dni odo diia vystavenia fakiiry o

Spdsob zasielania Elektronickou formou na tieto e-mailové adresy:

faktary: hlavna e-mailova adresa: faktury@airport-poprad.sk
ekonomika@airport-poprad.sk

Cas dodania V pripade odloZenej splatnosti dodanie nastane okamzite po akceptacii odvolavky.

autocisternou

Kupujiceho:

Prevod vlastnictva okamihom stocenia tovaru do cisterny na terminéli Predavajiiceho

tovaru:

II1. Podmienky odberu tovaru

Zakladom pre urfenic mnoZstva tovaru je objem v litroch prepogitany pri teplote 15°C, merany certifikovanymi
prietokomermi na vydajnych miestach, terminaloch Predavajiceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tovar bude Kupujicemu dodavany na zéklade odvolavok definovanych v 1. Casti, Clanku
5 VOP.

V pripade, ak sa Kupujici zaviaze odobrat’ viac ako 1 000 000 1 motorovych paliv roéne, je povinny vyplnit Prilohu &. 2
- Rozpis odberného mnozstva po jednotlivych Stvrtrokoch. V pripade, ak sa Kupujlci zaviaZe odobrat’ viac ako 10 000
000 I motorovych paliv rogne, je povinny vyplnit’ Prilohu &. 2 - Rozpis odberného mnozstva po mesiacoch.

V pripade odberov na parite CPT a DAP (Incoterms 2010), kiipna cena stanovené podla Clanku II, odseku 4 Kipnej
zmluvy obsahuje priememné néklady Predavajiceho na prepravu tovaru do miesta dodania pozadovaného Kupujicim
(Clanok 11, ods. 4 Kipnej zmluvy — Parita dodania). Zmluvné strany sa dohodli, Ze v zévislosti od skuloéne realizovanej
prepravy tovaru v nadviznosti na priemernu velkost’ vietkych realizovanych jednorazovych dodavok pre Kupujiiceho
pocas doby trvania Kiipnej zmluvy sa tieto priemerné niklady Predavajiceho na prepravu dodatoéne zaétuju do 30 dni
odo diia ukonéenia Kipnej zmluvy. a to na zaklade opravnej faktury pre téely DPH (dobropis/t'archopis), ktoré budu
zodpovedat’ vynaloZenym ndkladom Predavajuceho na takito prepravu do odbernych miest podla realizovanych
odvolavok Kupujiceho.

IV. Zabezpedenie, kreditny limit, poistenie pohl'adivek

Predavajuci pravidelne vyhodnocuje kredibilitu a vydku zévizkov Kupujiceho, ako aj jeho finanéni stabilitu, aby
minimalizoval riziko ndrastu vy3ky svojich pohl'addvok vo&i Kupujiicemu po lehote splatnosti. Kupujiici berie na vedomie,
Ze z uvedeného dbvodu Predivajlci stanovuje vietkym svojim zakaznikom, vratane Kupujiceho, najvyisiu pripustni
hodnotu miery rizika, ktort Predavajiici akceptuje voti zakaznikovi (d'alej len Kreditny limit), vy&ka ktorého sa stanovuje
na zaklade rozhodnutia Predavajiceho.

Kreditny limit Kupujticeho v zmysle 1. Casti, Clanku 4.2. VOP je stanoveny ku diu podpisu Kipnej zmluvy vo vyike 99
600,- €.

Disponibilny kreditny limit (d"alej len Disponibilny kreditny limit) Kupujuceho predstavuje Kreditny limit uvedeny v bode
2. tohto Clanku zniZeny o hodnotu neuhradenych faktir, nevyfakturovanych dodavok tovaru a potvrdenych odvolavok.
V pripade, ak odvoldvka Kupujiceho presahuje hodnotu Disponibilného kreditného limitu, Preddvajici ma povinnost’
dodat’ tovar Kupujicemu len v pripade, ak Kupujici uhradi svoje zavizky v takom rozsahu, aby vyska jeho Disponibilného
kreditného limitu postacovala na pokrytie hodnoty tovaru, na ktory sa jeho odvolavka vztahuje.

V pripade, ak pocas platnosti tejto Kupnej zmluvy dojde k preukazatelnému zhorseniu ekonomickej situacie a platobnej
schopnosti Kupujiceho (najmi, ale nie vyluéne k zhorieniu jeho platobnej discipliny alebo zhorSeniu hospodarskych

i




SN_NSF 55120 01z 170006

vysledkov vykazanych v siivahe a vo vykaze ziskov a strét, existuje redlna hrozba, Ze dojde k vyhlaseniu konkurzu, alebo
navrh na vyhlasenie konkurzu bol zamietnuty pre nedostatok majetku, vstipil do likvidicie, alebo ak sa pocas
redtrukturalizacie dostal do omeskania s plnenim na ktoré vznikol narok pocas restrukturalizatného konania, alebo sa voé&i
nemu zagala exekucia, ktora mdZe ohrozit’ podnikatel'ska ¢innost’ Kupujiceho alebo jeho platobni schopnost’, Predavajtici
ziska z pristupnych zdrojov informaciu, Zze Kupujici ma neuhradené platobné zavizky vodi viacerym subjektom
nasvedCujlice tomu, ze mdZze vzniknut' pre Predavajiceho dovodnd obava o uhrade Jjeho existujicich, alebo potencidlnych
pohl'adavok voti Kupujlicemu), je Predévajici opravneny, v stlade a v rozsahu umoZnenom platnymi pravnymi predpismi
ZniZit' alebo Uplne zrusit' Kreditny limit Kupujiceho, ktory mu pridelil. Predavajiici ma rovnaké pravo aj v pripade, ak sa
uvedené skutognosti tykaju osoby, ktord vo¢i Kupujicemu vykonava prava ovladajicej osoby tak, ako je tato definovana
v prisludnych ustanoveniach Obchodného zakonnika SR v platnom zneni. Predavajiici bez zbytoéného odkladu informuje
pisomne (e-mailom, faxom, alebo doporuéenym listom) Kupujuceho o kazdej zmene Kreditného limitu alebo o jeho
zrudeni.

Predavajici je povinny dodat’ Kupujiicemu tovar len do vysky Disponibilného kreditného limitu. Neakceptovanie zniZenia,
alebo zrusenia Kreditného limitu zo strany Kupujiceho neznamend automaticky zanik platnosti Kapnej zmluvy. Zmluvné
strany si viak povinné bez zbytoiného odkladu vstipit' do vzajomnych rokovani za Géelom uzavretia dohody
o podmienkach dodania tovaru Kupujiicemu. Pokial’ do 30 dni odo diia zmeny alebo zrugenia Kreditného limitu neddjde
ku vzajomnej pisomnej dohode Zmluvnych stran, Predavajici je opravneny odstapit’ od tejto Kipnej zmluvy.,

Kupujici berie na vedomie, Ze Predavajiici je opravneny kedykolvek pogas platnosti tejto Kupnej zmluvy poziadat’
poistoviiu, alebo tretiu osobu vykonavajicu poistenie pohl'adavok (d'alej len Poistoviia) o poskytnutie poistného krytia
pre pripadné pohl'addvky Predavajuceho vyplyvajiice mu z tejto Kiipnej zmluvy. Kupujici sthlasf s poskytnutim svojich
financnych ukazovatelov, GEtovnych a inych vykazov a dat prisluinej Poistovni za Géelom stvisiacim s poistenim
pohl'adavok Predavajiceho z tejto Kipnej zmluvy ako aj spoloZnostiam poskytujiicim obchodné informacie a sluzby
hodnotenia kreditného rizika, pri¢om ticto je povinny v poZadovanej lehote predloZit’ Predavajocemu.

Ak Kupujuci neposkytne Predavajiicemu nim poZadované informacic a podklady za tcelom preverenia jeho finanénej
situdcie a platobnej schopnosti v rozsahu, podobe a v lehote uréencj Predavajiicim, takéto konanie Kupujiceho sa bude
povazovat' za poruenie tcjto Kupnej zmluvy s opravnenim Predavajiceho okamzite odstapit od tejto Kiapnej zmluvy.
Predavajlici ma prava uveden¢ v bode 7. tohto Clanku aj v pripade, ak mu Kupujiici poskytne nepravdivé, netiplné alebo
skresf'ujiice informacie a podklady.

V. Zaveredné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky zmluvné podmienky, ktoré nie s uvedené v tejto Kapnej zmluve alebo ktorych
vyznam z ustanoveni tejto Klpnej zmluvy dostatoéne nevyplyva alebo o povahe ktorych vznikne spor, sa budt spravovat’
prislusnymi ustanoveniami V3eobecnych obchodnych podmienok spolocnosti SLOVNAFT, as. pre predaj motorovych
paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii (., VOP*), ktoré tvoria neoddelitelni suast’ tejto Kapnej zmluvy ako
Jej Priloha €. 1. Podpisom tejto Kipnej zmluvy Kupujtci prehlasuje, Ze sa s tymito VOP vopred riadne oboznamil a sihlasi
s ich plnym znenim. Predvajici si vyhradzuje pravo v pripade nevyhnutnej potreby VOP jednostranne zmenit alebo Gplne
nahradit’ spésobom v nich uvedenym,

Kupna zmluva nadobida platnost’ diiom podpisu obidvoch Zmluvnych stran a Géinnost diiom nasledujicim po dni
zverejnenia zmluvy v Centrélnom registri zmluv, ktory vedie Urad viady Slovenskej republiky. V pripade, Zze Zmluvné
strany nepodpidu tito Kipnu zmluvu v rovnaky defi, Kipna zmluva nadobudne platnost’ diiom podpisu te] Zmluvnej strany,
ktord Zmluvu podpisala neskér.

Odo diia platnosti a G¢innosti tejto Kipnej zmluvy st Zmluvné strany svojimi prejavmi vole viazané. Zmluvné strany
vyhlasuji, Ze tito Kipnu zmluvu uzatvéraji slobodne a vazne, 7e ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena.

Vztahy Zmluvnych sirén, vyplyvajice z tejto Kupnej zmluvy a v tejto Kiipnej zmluve blizsie neupravené, sa budi riadit
prislusnymi ustanoveniami VOP, Obchodného zakonnika a d’al§imi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske]
republiky, a to v uvedenom poradi.

Jednotlivé ustanovenia kazdého Elanku a odseku tejto Kiipnej zmluvy, ako aj VOP sit vyméhatelné nezavisle od seba a
neplatnost’ ktoréhokol'vek z nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy
Jje z dévodu dbleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajiicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, 7e dané
ustanovenie neméZe byt oddelené od ostatnych prisluinych ustanoveni. V pripade, Ze niektoré z takychto ustanoveni bude
neplatné, pricom jeho neplatnost’ bude spésobend niektorou jeho ast'ou, bude dané ustanovenic platit’ tak, ako keby bola
predmetna Cast’ vypustena. Ak viak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavizuji uskutoénit vietky kroky
potrebné za tym Géelom, aby sa dohodli na ustanoveni s podobnym G¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v silade
s aplikovateI'nym pravnym poriadkom nahradi.

Akckolvek zmeny tejto Kapnej zmluvy je moZné vykonat vyluéne formou pisomnych ocislovanych dodatkov
podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Kipna zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda Zmluvna strana dostane jeden rovnopis.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze tato Kipna zmluva nebola uzavreta za nevyhodnych podmienok alebo v tiesni, 7e si Kupnu
zmluvu precitali, jej obsahu a zneniu porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom ju osoby opravnené konat' v mene
Zmluvnych stran podpisujd.

(¥}
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Priloha & 1: V3eobecné obchodné podmienky spolognosti SLOVNAFT, a.s. pre predaj motorovych paliv, vykurovacich
olejov, bititmenov a chemikalii zo dria 15.02.2015, a 1&inné odo dfia 15.03.2015.
V Bratislave, dna: 17.03.2017 V.Poprade, diia: 15.03.2017

Predavajici: Kupujici:

céﬂ Letisko Poprad-Tatr-
| & nvmﬂ s Na 1~ -

-« 28 Poprad
- e Dratislava . ;R s r_,—

0

SLONVMNAFT, a.s. SLO ‘AF‘T, a.s. Letisko Poprad-Tatry, a.s. Letisko Poprad-Tatry, a.s.
Ing. foma¥ Griglak Ing. Pelpr Skrabak Ing. Ivana Herkel'ova Ing. Miroslav Kanag
manazgr — Domdci predaj manazér — Pddpora obchodu predseda predstavenstva ¢len predstavenstva

Rafigérskych vyroblov

Uplnost a primeranost poziadaviek preveril diia: 24.02.2017, meno: Ing. Martin Kozlej, MBA, podpis ....

o~



SN_SSF 55000 01 V3ieobecné obchodné pedmienky spolofnosti SLOVNAFT, a.s, pre predaj motorovich paliv, vykurovacich olejoy, bitdnenoy a chemikalii

Preambula

Spoloénost’ SLOVNAFT, a.s. vyzniva vo vietkych svojich zmluvnych vzt'ahoch
cestu nileZitého a zodpovedného plnenia vietkych svojich zmluvnych povinnosti,
priom rovnaky pristup ofakdva iod svojich zmluvoych partnerov. Cestny
a poctivy hospoddrsky styk a vzdjomnd spokojnost’ z uzatvorenych obchodov s
pre fiu najvysSou prioritou, a preto v zdujme dobrych vzt'ahov a v dobrej viere
ustanovuje tieto Vieobecné obchodné podmienky spoloénosti SLOVNAFT, a.s.
pre predaj motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii:

I. Cast’

1. Uvodné ustanovenia
Tieto Vieobeené obchodné podmienky spolofnostt SLOVNAFT, as. pre predaj
motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii (d'alej v exte iba
. VOP*) upravuji pravne vzt'ahy spolotnosti SLOVNAFT, a s, Vidic ludlo 1, 824 12
Bratislava, ICQ 31 322 832, Spolotnost’ zapisan v obchodom registri Okresného
sidu Bratislava 1, odd Sa. vloika 426/B (dalej v texte iba ,Predavapici’) ajej
rékaznikov (dalej v texte iba , Kupujucr” a spolodne s Predavayicim d'alej v texte iba
LZmluvng strany”) pni predajt motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov
a chemikalii prostrednictvom Kupnej zmluvy na predaj rafinérskych produktov (d'alej
v texte 1ba ,Kupna zmluva™), ktorej ncoddehtelnou si€ast'ou su ticto VOP. Pred
tymito VOP maji prednost’ jednothvé ustanovema Kupnej zmluvy, ak ustanovuji
inak.

2. Kiipna cena
2] Kipna cena tovarov predavanych Kupujicenu na zéklade Kipney zmluvy sa
sklada z dvoch zloziek Prvu zlozku tvori zakiadna cena (d'alej v texte a v Kipnej
zmluve 1ba  Zékladné cena”) podl'a Ponukového cennika Predavajiceho a diuhi
zlozku tvori zl'ava/priplatok urdend v sulade s platnym systémom zhav/priplatkov
vztahujicim sa na ten druh tovaru, ku ktorému sa prisludné zlavy alebo priplatky
uélyu Ponukovy cennik Predavajiceho suvedenim Zikladne) ceny je pristupny
vietkym zdkaznikom Predavajioceho. V pripede dodania nafty motorove; DIESEL
(Trieda B,D,F) aautomobilového benzinu SUPER 95 je Preddvajici na hadost
Kupujiceho povinny po ukonéeni prijimania objednavok v divoch pondelok az piatok
najncskér do 14.00 hed.  ozndnit’ Kupujbcemu dpravu zakladnych cien, platnych od
0000 hod nasledujiceho dna, ato faxom alebo e-mailom. V pripade leteckého
petroleja JET A-1, Preddvajuci v pondelok faxom alebo e-maillom oznami
Kupujicemu cenu, ktord bude platit’ od momentu jej vyhlisenia na vietky dodavky,
expedované Kupujicemu, a to a2 do d'alie) zmeny ceny podl'a predchidzajice) vety.
Kupujict bol oboznameny stym, Ze vysledna vyika zlavy/priplatku mdze byt
ovplyvnend zmluvnym mnozstvom, platobnymi podmienkami, platobnym rizikom,
dodacimi  podnuenkami, (zlava/priplatok za vzdialenost” miesta dodamia od
najbliziieho terminalu, zlavou za moZnost’ prijat’ tovar kedykol'vek potas celého dha
(24 hodin dennc), zlavouw'priplatkom za mneZstvo tovaru vjedne) dedavke,
priplatkami za dodanie v Zelezniénych cisternach alebo autocisternach) Kupujici je
opravneny sg informovat’ o podmienkach ich poskytnutia.
2.2 Intemne pravidla Predavajaceho vzi'ahujice sa na systém ziiav/priplatkov mézu
byl' zmenené, €o méZze mat’ za nasledok zmenu vysky adruhu poskytovanych
zhav/priplatkov k Zakladne) cene V pripade takejto zmeny je Predavajuci opravneny
upravil’ zlavu/priplatok ku Kupne) cene odo diia, kedy uvedend zmena vstipr do
utinnosti, pnéom Predévajuci je povinny pisomne informovat' Kupujiceho o tejto
zmene nayneskdr 30 kalendérnych dni pred nadobudnutim jej u¢innosti a doru¢ic” mu
pisomny navrh dodatku ku Kupnej zmluve
Ak Kupujiaci nedoruti spolognosti SLOVNAFT, a.s. nim podpisany navrh dodatku
ku Kapnej zmluve v lehote naneskér 10 kalenddmych dni od dorudemia névrhu
dodatku s ndvrhom zmeny Kipnej ceny, mi sa za to, 2e so zmenou Kipnej zmluvy
nesthlasi. Kupujier zaroven nebude opravneny na zasielanie d’aldich odvolavok na
dodanie tovaru odo dia aéinnosti zmeny Kupne) ceny v dosledku zmeny vydky
a druhu poskytovanych zhav/priplatkov k Zékladnej cene V pripade ale ak Kupujtci
zafle Predavajiicemu v sulade s clankom 5, Casti I tychte VOP odvoliavku na
dodanie tovaru a; po dni UEmnosti zmeny vydky adruhu  poskytovanych
zhav/priplatkov k Zakladne) cene, Predavajuci bude mat’ za to, ze zmenu vyiky
a druhu poskytovanych zliav/priplatkov k Zikledne) cene Kupujiici akeeptoval, aj
ked' nedorudil speloénost SLOVNAFT, as. nim podpisany dodatok ku Kipnej
zmluve v pozadovane) lehote. V takomito pripade bude Kupujicemu tovar dodany
v sulade so zmenenou zl'avow/priplatkom k Zakladne) cene, teda za zmenent Kipnu
cenu
Zaroven, v pripade ak Kupujici ncdoruéi spoloénostt SLOVNAFT, as. nim
podpisany navrh dodatku ku Kapnej zmluve v Jehote najneskér [0 kalendarnych dni
od prevzania navrhu dodatku s navrhom zmeny Kipne ceny a ani neuskutofni
odvolavku na dodanie tovaru pre obdobie po dimi GEinnostt zmeny vySky a druhu
poskytovanych zliav/priplatkov v zmysle vy8iie uvedencého, je spolotnost’
SLOVNAFT, as oprivnend Kipnu zmluvu pisomne vypoveda so 7 diovou
vypovednou lehotou, pricom Géinky vypovede nastani v posledny defi vypovednej
lehoty potitanej odo dia nasledujiceho po dni, kedy bola pisomné vypoved' dorutena
Kupujicemu. V pripade, Ze Kupujici nesthlasi so zmenou kipnej ceny, je tic
opravneny Kipnu zmluvu so 7 dfiovou vypovednou lehotou pisomne vypovedar',
pricom 0éinky vypovede nastani v posledny den vypovednej lehoty potitaney odo
diia nasledupiceho po dni. kedy bola pisomna vypoved dorufend spolonosti
SLOVNAFT, a.s.
2.3 Kupujies berie na vedomic, Ze Zakladna cena rafinérskych produktov je priamo
zavisld od aktualne) ceny ropy, ropnych praduktov, bio-komponentov, aditiv na
medzinarodnych trhoch a kurze USD/EUR, ako 1 ponuky a dopylu, zatoved ich cena
Je dopredu nepredvidatelna, apreto Kupujlict uzndva privo Predavajiceho ju
aktvalizovat’ (zvi8it’ alebo znizit) Tato aktvalizacia sa realizuje zmenou Zikladne)
ceny Ponukovéhe cennika Predavajiccho
2.4 V pripade prepravy autocisternami sa Kupujuci zavizuje zaplatit' Preddvajicemu
kupnu cenu uréents Predavajocim, platmi v dei dodania tovaru V pripade prepravy

Priloha €. 1 Verza 1, 2015

zeleznicou, sa Kupujici zavazuje zaplatf’ Predavajicemu kipnu cenu urlend
Predavajucim, platnd v den expedicie (prijatie Zelezniénej cisterny na UNS
Bratislava).

2.5 Predavajaci vyuttuje Kupujicemu kipnu cenu tovaru faktirou vystavenou na
zaklade dodacicho listu z terminalu (v pripade autocisterny) alebo nakladného listu
(v pripade Zelezniéne) cisterny), potvrdeného opravnenym dopravcom. Kupujucim
alebo inou osobou Kupujuceho. kiora sa preukaZe Partnerskou kartou (vid' Cast' 11

" VOP - Vieobecné obchodné podmienky vydavania a pouzivania Partnerskych kariet

v 8R).

3. Platobné podmienky
3.1 Zmluvné strany sa dohodli, 2e Preddvajuci vystavi faktaru, ktora bude obsahovat
kipnu cenu so spotrebnou dafiou, edplatou za sluzby Agentury pre nadzové zasoby
ropy a ropnych vyrobkov za poskytovanie sluieb udrZiavania nidzovych zésob
a k 1ejto cene bude uplatnena dafi z pndane) hodnoty Kupuylci sa zavazuje zaplatit’
fakturovanu kipnu cenu v lehote splamosti Splatnost’ faktury zadina dhom je)
vystavenia. Splatnost’ faktiry bude Specifikovana v Clénku 11 Kupnej zmluvy
(tabul'ka Splatnost’ faktiry). Platobna povinnost’ Kupujliceho sa povakuje za spineni
v defi, kedy bude celd fakturovand suma pripisand na bankovy uéet Predavajiccho
V pripade, ak den splatnosti faktary pripadne na sobotu, nedclu alebo sviatok,
Kupujici je povinny uhradit’ fakniru v predstihu tak, aby posledny defi splatnosu
faktry bola fakrurovand suma pripisana na bankovy uéet Predavajiceho.
3.2 V pripade, ak z Clanku I1. Kupnej zmluvy vyplyva, ze kiipna cena za tovar bude
hradend Kupujtcim platbou vopred, Predévajici zasle Kupujiicemu zalohovi faktiru,
ktora mie je faktirou pre aéely DPH Po prjati kapnej ceny pred dodanim tovaru
vystavi Predavajict faktiru za prijati platbu vepred v zmysle zikona o DPH. Po
dodani tovaru vystavi Preddvajict Kupujicemu vytdtovaciu faktiru, ktora bude
spliat’ vietky nalczitosti v zmysle zékona o DPH Faktira méZe byt Kupujicemu
zasiclana aj elektronicky, ak s takymto sposobom Kupujuer sihlasil a je tak uvedene
vClanku 11 Kupne zmluvy. Na elekironické zasielanie faktar sa vztahuji
podmienky uvedené v Casti I tychio VOP
3.3 Zmluyné strany sa dohodli, Ze Kupujuci je opravneny bezodkladne, najnesk8r do
3 dni od obdrzania faktury tato faktdru vratt’ s pisomnym odévodnenim bez
zaplatenia, ak neobsahuje formalne alebo obsahové néleZitosti vyzadované v silade
s platnym zdkonom o DPH. V takom pripade prestdva plynitr' lehota splatnost
azalne plynit’ nova lehota splatnosti odo dfia vystavenia novej alebo opravenej
faktary Predavajocim
34 Vopripade, ak zoznafeniz platby uskutofnenej Kupujicim jednoznacne
nevyplyva, ktori faktaru touto platbou uhradza, bude platba povaZovand za uhradu
najskdr splatne] faktury za urok z ometkania a nasledne najskér splatnej diznej sumy
3.5 Predavajuci a Kupujici su oprivneni jednostranne zmenit' &isla bankového
spojenia, banku, o fom v dostatodnom predstihu vpozornia druhit Zmluvni siranu,
a zarovef druhit Zimluvnid stranu poZiadaju o Ghradu na nové éislo bankového GEtu.
Uvedené zmeny nebudi mat” vplyv na splatnost’ faktiry.
36 Ak bude Kupujici v omedkani so zaplatenim kipne) ceny alebo jej Easii, je
Predédvajici opravneny fakturovat' z dl2nej sumy za kazdy zakary defh omeskania urok
z omefkania vo vy$ke jednomesacnej sadzby EURIBOR + 8% p a platnej v prvy den
mesiaca, kedy dollo k omeSkamu Urok z omedkania sa bude potitat’ na zaklade
skutoéne uplynutych dni omeikama a 360 dnového roku Kupujier je povinny
zaplatit’ orok z omeskania do 14 kalendamych dni odo dia vystavema faktury, ktorou
mu Predavajier vyiétuje arok z omesSkania. Tato faktira sa nebude povalovai' za
faktiru pre véely DPH Tym nie je dotknuté pravo Predavajicelio odstapit od Kapnej
zmluvy podla glanku 14 v Casti 1 tychto VOP
3.7 V pripade, ak sa Kupujuci dostanc do omeskania so splnenim st akychkol'vek
finanénych zavazkov voti Predivajicemu, je tento opravneny:
* okamzite zadrzat’ doposial' nesplnené dodévky tovaru, a to a2 do diiz zaplatenia
celey dlzne; sumy Predavajicemu, alebo poskytnutia takého zabezpetenia
v prospech Predavajiceho, ktoré bude z jeho strany oznacené za prijatelné a
dostato€né bez toho, aby zastavenie doddvok tovaru znamenalo porufenie Kapne)
zmluvy Predavajucim, alebo zinik prava Preddvajuceho okamzite odstapit’ od
tejto Kipnej zmluvy podl'a €lanku 14 Casti I tychto VOP a bez toho, aby takéto
zastavenie dodavok tovaru zakladalo akykol'vek narok Kupujicehe na nihradu
§kody (skuto€nej §kody, alebo usl¢ho zisku).
dodat’ d'alii tovar, len ak mu Kupujuci vopred zaplati kipnu cenu kaide) dalie;
objednane) dodavky tovaru (zmena platobnvch podmienok
vyplyvajucich z Clanku Il Kupnej zmluvy na platbu vopred),
38 Ak Predavajuct ziska nformdciu, ze Kupujuci je v omeSkani so splnenim si
platobnych povinnosti vo&i nicktorému &lenovi Skupiny MOL (majetkovo prepojené
spolo¢nostt, v kterych mé spolotnost’ MOL Nyrt. priamu alebo nepriamu majetkovi
utast’, alebo v nich priamo alebo nepriamo vykonava rozhodujici vplyv), ktori si
uvedeni na mtemnetove) strénke www slovnaflsk, alebo ktordkol'vek z uvedenych
spolognosti Skupiny MOL vof1 nemu zastavila dodavky tovaru, bude Predavajici
oprévneny zadrzat' doposial nesplnené dodavky tovarov az do dia, kedy Kupujici
zaplati v celom rozsahu pohladavky ktoréhokolvek ¢lena Skupiny MOL bez toho,
aby to znamenalo porudenie Kipnej zmluvy zo strany Predavajiceho, alebo zamk
prava Predavajuceho okamzite odstipit’ od tejto Kipnej zmluvy pedla ¢lanku 14 v
Casti 1. tychto VOP, a bez 1oho, aby takéto zastavenie doddvok tovaru zakladalo
akykol'vek narok Kupujiceho na nihradu Skody (skutolnej ikody, alebo u$lého
zisku) vo¢i Predavajicemu
3.9 Ak Predavajici ziska informaciu, 2e Kupujici podal alebo vodi nemu bol podany
ndvrh na vyhlasenie konkwrzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz. alebo bol
navrh na vyhlaseme konkurzu zamictnuty pre nedostatok majetku. alebo vstapil do
likvidacic. alebo ak sa potas reftrukturahzicic dostal do omegkania s plnenim, na
ktoré vznikol ndrok poéas reftrukiuralizaéného konanta, alebo sa voéi nemu zadala
exekucia, ktord mbZe ohrozit’ jeho podnikatel'sku éinnost’ alebo platobni schopnost’,
je Preddvajici, vsulade a rozsahu umoZnenom platmymi pravoymi predpismi,
opravneny okamzite zasfavit' dodavky tovaru pre Kupujiccho bez toho, aby to
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enamenalo porutenic Kupnej zmluvy Predavajicim, alebo zinik préva Predavayiceho
okamaite odstipit’ od tejto Kipne) zmluvy podla élanku 14 v Casti [ tichto VOP 2
bez toho, aby takéto zastaveme dodévok tovaru zakladalo akykolvek narok
Kupujiceha na nahradu 3kody (skutoénej skody, alebo uilého zisku)

3.10 Preddvajicr mé v sulade a rozsahu umoznenom platnymi pravaymi predpism,
prava uvedené v bode 3.9 aj v pripade, ak sa informacia o navrhu na vyhlasenie
konkurzu, o zanietnuti névrhu na vyhlasenie konkurzu pre ncdostatok majetku, o

vstupe do likvidcie, alebo o omekani s pinenim na ktoré vznikol narok podas.

retrukturalizatného  konania, alebe ozaZate) exekicii, ktordé méfe ohrozit’
podnikatel'ski ¢innost” alebo platobni schopnost, tyka oseby, vykonévajucej voti
Kupujicemu prava ovlidajiicej osoby tak, ako je tato definovani v prisludnych
ustanovemach Obchodného zdkonnika SR v platnom zneni
311 Preddvajici je opravneny vystavit' opravni faktiru (tarchopis / dobropis)
v siilade s Clankom 11 Kipnej zmluvy do 30 kalenddmych dni od ukonéenia Kupnej
zmluvy so splatnostou 14 kalendarnych dni odo diia jej vystavenia
3.12 Kupujici hradi poplatky banky Kupujiceho, pripadné d'aldic naklady détovane
inymi bankami (koredpondentnymi a bankou Predavajiceho) znasa Predavajici
3.13. Predavajici je v pripade vzniku pohladivok po lehote splatmosti vodi
Kupujicemu opravneny zapogitat takéto pohladivky voéi pripadnym svojim
zaviizkom voéi Kupujucemu, ako aj pohl'adavku po lehote splatnosti nadebudnuta od
in¢ho Zlena Skupiny MOL/Slovnaft voé Kupujicemu, ktori Predévajici ziskal
oprott akejkal'vek existujice) pohladivke Kupujiceho, ktord je sposobila na
zapotitanic a ktoni Kupujici mé vo&i Preddvajocemu. O takomto zapotitani
pohl'adavky je Predavajici povinny Kupujiceho pisomne informovat'

4. Labezpedenic
4.1 Kupujici bene na vedomie, 2e bez akejkol'vek samotne) straty obchodnce) dévery
Je pre Predavajiceho mimonadne déleZité, aby bola zabezpetena platobna schapnost’
kaZdcho z jeho odberatel'ov a tato nebola ohrozend potas celej doby platmosti Kupnej
zmluvy medzi Zmluvnymi stranami. Ztolto dovodu Predévajici pravidelne
vyhodnocuje kredibilite a vysku zivézkov Kupujiceho, ako aj jeho finanény
stabilitu, aby minimalizoval rizike ndrastu vyiky svojich pohladivok vots
Kupujlicemu po lehote splatnosts
4.2 Z dévodov uvedenych vbode 41 Kupujici sthlasi s pravom Predavajiceho
stanovit’ Kupujicemu podl'a svojich internych pravidiel ohednocovania zakaznikov
prislichajiici kreditny limit (d'alej len Kreditny himit). Kreditny limut, jeho vyika.
zmena ako aj dasledky suvisiace s jcho prekrocenim si upravené v Kuopne} zmluve
uzavrete} s Kupujiicim. Predavajici bude pisomne informovat’ Kupujticeho o kaZzdej
zmene vySky Kreditného limitu, ktory mu bol prideleny.
4.3 Predavajiici je opravneny pozadovat' od Kupujiiceho kedykol'vek potas platnosn
Kipney zmluvy, ato gj pred tym, ako déjdc k jej uzavretiu, zabezpeienic zavazkov
Kupujiceho (zapletenic kipnej ceny a jej prislu§enstva) vyplyvajicich z dodavok
tovaru podla Kipnej zmluvy O forme, prijatelnosti a vyske hodnoty zabezpecenia,
ktoré navrhne Kupujici za Ugelom zabezpedenia svojich zévazkov z obchodnych
vzahov vofi Kupujicemu rozhoduje Predivajici, prifom preferovanou formou
zabezpeleniz je najma bankova zaruka, akreditiv, vinkulicia alebo depozil
finanénych prostriedkov v prospech ama oéet Predivajuceho, 2alozné pravo na
nehnutelnost, pripadne ina bezpeéna a bonima forma zabezpedenia urtend na zdklade
dohody Zmluvnych stran Plamost’ zabezpecenia musi byt o 15 pracovnych  dni
dlhiia ako je splatnost’ posledne; mozne) fakrary, V pripade, ak plainost’ poskytnutej
formy zabezpecenia uplynie potas doby trvania Kipnej zmluvy, platnost’ Kreditného
limitu bude pozastavens pred ukonenim platmosti poskytnutej formy zabezpelenia
po dobu najdlh¥e) splatnosti fakuir a navyenej o 15 pracovaych dni pred ukontenim
platnosti poskytnute) formy zabezpegenme
4.4 Kupujici je povinny v dostatoénom predstihu pred dobou dojednanou na dodanie
tovaru odovzdat’ Preddvajiucemu doklady preukazujice, e zaplateme Kupne) ceny
alebo jej prisludenstva bolo zabezpedené spdsobom a vo vyske dohodnute) medzi
Zmluvnymi stranami v zmysle bodu 43 vyilie Ak si Kupujici nesplni tito
povinnost, mdze Preddvajic do doruéenia nim  poZadovanych dokladov
preukazujicich splncnie si tejto povinnosti Kupujiicim zadrzat’ doposial nesplnené
dodavky tovaru cbjednané Kupujlicim podl'a uzavretey Kipnej zmluvy bez toho, aby
takéto konanie Preddvajiceho znamenalo poruieme Kipne zmluvy zo strany
Predavajuceho, alebo zénik prava Predivajuceho okamzite odstipit’ od tejto Kipnej
zmluvy podla €lanku 14 Casti I tychto VOP, abez toho, aby tzkéto zastavenic
dodavok tovaru zakladalo akykol'vek narok Kupu)iceho na néhradu Skody (skutotne)
Skody, alebo udlého zisku) voti Predavajicemu.
V pripade. Ze boli doklady podl'a tohto odseku pozadované pred uzavretim Kupne|
zmluvy, Kupujici je povinny tieto doklady poskyinut’ Predavajicemu v dostatotnom
Casovom predstihu pred dohodnutym terminom prve; dodavky, inak je Predavajici
opravneny odmietnut’ uzavretie Kiipnej zmluvy
45 Ak Kupuuc nezabezpeti zaplatenie kipnel ceny spdsobom avo vyike
pozadovane] Predavajiicim ani v dodaloéne) lehote uréenej Predavajicim, mébre
Preddvajici od Kipnej zmluvy odstipit' v sulade s &lankom 14 v Casti I tychto
VOP.
4.6 Kupujici je opravneny od Kupnej zmluvy odstipit’ v silade s Elankom 14 bod
14.4 tychto VOP z ddvodu znizenia alebo zrusenia kreditného limitu
4.7 Vpripade, ak Predévajici bude od Kupujiiceha v sulade s vydgie uvedenymi
ustanoveniami pozadovat’ zabezpelenic svojich pohladavek vodi Kupujocemu z
uzavrete) Kupnej zmluvy, alebo pred uzavretim Kipne) zmluvy a Kupujiei mu
pozadované zabezpetenie nebude vediet' poskytnit, daliie plnenie Kipne zmluvy
20 strany Predévajiceho, alebo uzevretie Kupney zmluvy zo strany Predavajiicelio
bude mozné len za predpokladu, ze Kupujier bude suhlasit s tym, ¢ vietky plathy za
tovar budi uhradené pred dodanim tovaru Kupujucemu (platba vopred)

5. Odvoldvanie jednotlivych dodivok
5.1 Vpiipade dodania nafty motorovej DIESEL (Tricda B.D.F), automobilového
benzinu SUPER 95, Leteckého petroleja JET-Al, BITUMENOV. TAZKEHO
a LAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA v autocisterndch a v zeleznicnych

cisterndch Predavajoer doda Kupujicenu tovar na zaklade odvelavok Kupujuceho
(edvolavkou sa na tieto icely rozumic objednavka tovaru na zaklade platne Kupnej
zmluvy, ate vrdmei jej mnoZstva, dohodnutej jednotkovej cenv  a dodacich
podmicnok) zaslanych Preddvajicemu pisomne, faxom alebo e-mailom Standardny
vzor odvolavky pre jednotlivé tovary je umiestneny na internetovych strankach
Predavajiceho www.slovnafisk. § vynimkou tovarov (nafta metorova DIESEL
(Trieda B,DF) a automobilovy benzin SUPER 95 musi odvolévka zniet len na jeden
druh tovam. Odvolavka musi mat' formu vzoru odvolavky pre dany tovar a musi
obsahovar’ oznafenic Kupujuceho, druh a mnoZstve tovaru, druh dopravy, détum
dodania, dafovy rezim kupovancho tovaru a Specifikiciu miesta podl'a parity dodania
uvedene v Kupnej zmluve. Minimélny objem jedného druhu tovaru pozadovaného
na dodanie na zaklade jednej odvolavky v jednej doddvke je 5000 litrov. Ak
Zékaznik bude pozadovat’ dovoz objemu mensicho ako je minimalny objem uvedeny
v predchadzajicej vete, tovar bude Zakaznikovi dodany iba ne zaklade
predchidzajicej dohody s Preddvajicim a priom Predavajici bude opravneny
uttovat’ naviacnéklady, ktoré Predavajucemu z tohlo dovedu vznikni Zmluvné
strany sa dohodli, Ze v zavislosti od skutofne realizovanej prepravy tovaru
Preddvajuci vyhodnoti naklady naviac a vygisli do 30 dni odo dfia ukontenia Kipnej
zmluvy. Uvedené naviac niklady vyfakturuje v stilade so zakonom o DPH do 15 dni
odo diia vyhodnotenia a vy2islenia, Naviacndklady budi zodpovedat’ vynzlozenym
nakladom Predavajiceho na takito prepravu do adbernych miest podl'a realizovanych
odvolivok  Kupujiccho. Faktora bude Kupujicemu vystavena v silade
s podmienkami uvedenynu v Clanku 3 1 Casti VOP

5.2 Z davodov kondtrukéného nedenia Standardnych autocisterien, odporidany objem
jedného druhu tovaru v odvolavke je 5000, 6000, 7000, 10000, 12000, 14000, 15000,
18000 a 21000 aZ 30000 litrav pre jedno odbené miesto a dopravu organizovani
Predavajicim, aviak majic na zreteli silad s Clankom 11 K ipnej zmluvy

5.3 Vopripade, ak odvolivka nebude obszhovat vietky adaje, Predavajuci
bezodkladne upozomi Kupujiceho na chyby odvolévky aak Kupujiei nedorudi
opravend odvoldvku, Preddvajict nie je povinny predmet Kipnej zmluvy dodat’
V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Tneda B.D,F) a automobilovéhe
benzinu SUPER 95 v autocisternéch sa edvolavka povazuje za spinenii, ked' rozdiel
medzi odvolanym 2 skutofne dodanym mmnoZstvom nepresahuje 1500 | Zni¥enie
objemu odvoldvky o viac ako 1500 | je moZné len na zaklade predchadzajuccho
pisomného sthlasu Kupujiceho Kupujaei je opravneny vrozsahu +- 10 %
celkového, v Kipne) zmluve dohodnutého objemu jednotlivich druhov tovarov (v
pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F)) si odvalivkou abjednat’ aj
vécEic mmoistvo tovary, ako je mnoZstvo tovaru pre jednotlivé parity dodania
uvedené v Clinku 11, Predavajirei je ale opravneny takito odvolavku v sulade
s odsekom 5.2 tohto &lanku Casti I VOP odmietnur’

5.4 V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D.F), automobilového
benzinu SUPER 95, LAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA v autocisternach je
Kupujici povinny zasielat’ odvolavky na jednotlivé miesta dodania Predavajiceho na
e-mailovi adresu: objednavky@slovnaft sk alebo fax &isla: 02/5859 9888, do 13:00 h
(pondelok — piatok) diia, ktory predchidza ditv pozadovane) expedicie Odvolavka je
povaZovand za akceptovant, ak Predavajici pisomnou formou (faxom aleho e-
mailom) do 16:00 h potvrdi Kupujucemu odvoldvku zaslanim Potvrdenia odvolavky
Dodavka k akceptovanej odvolavke z predchadzajuceho pracovného dita bude
realizovana v priebehu nasledujiiceho pracovného dite  pri preprave realizovanej
Predavajicim. Predavajici je v silade a rozsahu umoznenom platnyni pravnymi
predpisnu opravneny odmictnut’ plnenie uz akceptovane; edvolavky iba v pripade, ak
sl na 1o dané zdvazné dévody, spodivajice najma v tom, 3c Predavajici ziska
informdciu, ze Kupujici podal alebo vogi nemu bol podany navrh na vyhlaseme
konkurzu, bol na jeho majetok vyhliseny konkurz, alebo bol névrh na vyhliseme
konkurzu zamictnuty pre nedostatok majetku, alebo vstipil do likvidacie, alebo 2k sa
potas redtrukiuralizicie dostal do omeskania s plnenim na kitoré vznikol narok pocas
reftrukturalizaéného konania, alebo sa voél nemu zatala exckicia, ktord méze
ohrozit’ jeho podnikatel'ski &innost’ alebo platobni schopnost. Zmluvné strany sa
dohodli, Zc Predavajici nezodpoveda Kupujicemu za $kody vzniknuté nedodanim
tovaru podl'a ustanoveni tohte odseku

54 V pripade dodania nafty motorove; DIESEL (Trieda B,DF), automobilového
benzinu SUPER 95, v Zelezniénych cisternéch, Predavajici doda Kupujicemu tovar
na zaklade odvolévok Kupujiceho zaslanych Predavajucemu na nasledujuci
kalendamy tyZdefi pisomne, faxom alebo e-mailom kazdy piatok do 900 h

5.5 Vpripade BITUMENOV, TAZKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA, a
Leteck¢ho petroleja JET-A1 je Kupujict povinny zaslat’ odvolavky na nasleduyic
kalenddmy tyZden Predavajiucemu pisemne (fax, e-mail) najneskar kazdy patok do
11:00 h. Vnevyhnumych pripadoch méZe Predavajuci akeeptovat Gpravu
Kupujiccho k uz zaslanej odvolavke najneskar 36 hadin pred dodanim tovaru.

5.6 V pripade, ze meday Kupujucim a Predavajiicim bola dojednand thrada kupnej
ceny vopred (zélohova faktira, Clanok Il Kipnej zmluvy), bude tovar zaradeny na
expediciu najskdr o 48 hodin od 2aplatenia kipne| ceny v pracovnych dioch, pokial
nebolo v Kipnej zmluve dohodnuté inak

5.7 Ak Kupujici zaile odvolavku oneskorene, Predavajiici nie je povinny dodrzat
termin dodania uvedeny v odvolavke ancbude sa ta povaioval za porulenie
zmluvnych povinnosti Predivajiceho. Preddvajici oneskorent odvolavku potvrdi
alebo navrhne iny termin dodania.

5.8 Kupujlici mbze zaslat’ odvolivku na dodanie tovaru len podas obdobia Géinnosti
Kipnej zmluvy

5.9 Predavajia si vyhradzuje pravo akceptoval’ odvolavku Kupujiceho, ktord mu
bola doru€end, v samostatnych €astiach (postupné akceptovanie odvolavky)

5.10 Pre utely prevzatia nafty motorovej DIESEL (Trieda B.D,F), automabilového
benzinu SUPER 95, 2 Leteckcho petroleja JET-A1 pri parite FCA (Incoterms 2010)
a doprave Kupujlceho, sa Predavajuct zavazuje vydat’ Kupujacemu Partnerska kartu,
ktora bude sldzit' na idenufikéciu oprévnene) osoby Kupupiceho Predévajici je
opravneny odmietut’ vydanie tovaru osebe, ktord nebude opravnenym driitel'om
Partnerskej karty a nebude spiﬁat' vietky podmienky jej pouzivania. BlizSie
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podmienky vydévama a pouZivania Partnerskej karty s uvedené v Casti 1l tvchto
voP

5.11 Pri uzatvoreni Kupne) zmluvy je Kupujici oprévneny poadovat vyplnenie
Prilohy € 2 ku Kipnej zmluve nezavisle od celkového objemu tovarov, ktoré plinuje
na zaklade Kupnej zmluvy od Predavajliceho nakapit’

5.12 V¥ pripade nafty motorovej DIESEL (Trieda B,DD,F), automobilového benzinu
SUPER 95 a Leteckého petroleja JET-A1 je Kupujici povinny mnoZstvo tovaru,

kloré mé byt dodané v jednotlivych mesiacoch (Priloha & 2 Kipnej zmluvy) -

definovat’ do 20 dita prisiudného kalenddmeho mesiaca na nasledujiici kalendamy
mesiac, ak nie je dalg) ustanovené inzk (dalej len ,nomindcia” v prisluinom
gramatickom tvare). V pripade TAZKEHO a DAHKEHO VYKUROVACIEHO
OLEJA je Kupujici opravneny mnoZstvo tovaru. ktory ma byt dodany v jednotlivych
mesiacoch nominovat’ do 20 dia prislusného kalendémeho mesiaca na nasledujic
mesiac. Predévajici s1 vyhradeuje pravo potvrdit’ akceptaciu nomindcie mnoZstva
tovaru pisomne alebo faxom V pripade chem:kilii je Kupujiei opravneny mnoZstvo
tovaru nominovat' a¢ do posledného dha prisluiného kalendémeho mesiaca na
nasledujiici mesiac V pripade BITUMENOV je mno¥stvo tovaru rozpisané v Prilohe
€ 2 Kipnej zmluvy
5.13 V pripade, ak bol v silade s 2lankom 1. ods. 3 Kipnej zmluvy povinny vyplnit’
Prilohy ¢ 2 ku Kupnej zmluve, Predavajici je povinny akceptovat nominované
mnoZstvo tovaru iba v pripade, ak neprevyduje mesaéné/itvritotné mnostve
nominované v Prilohe & 2 Kipnej zmluvy o viac ako 10%. Preddvajuci nie je
povinny akceptoval nominované mnoZstvo tovaru, ak bola tilo dprava
Predavajicemu dorutend po 20 dni prisluiného kalendarneho mesiaca. Mnogstvo
prevySujlce 110 % mnokstva nominovanéhe na prisluiny mesiac/Stvitiok v Prilche
€2 Kipnej zmluvy méZe byt Kupujicemu dodané za predpokladu kapacitnych
moZnosti Predavajiceho.

6. Vicobeené dodacie podmienky
6.1 Predavajici je povinny Kupujdcemu dodat’ tovar podla dohodnutej parity podla
Incoterms 2010, odovzdat' doklady, ktoré sa na tovar vetahujé a umoznit’
Kupujicemu nadobudnit’ vlastnicke pravo k tovaru v salade s Kipnou zmluvoeu
6.2 Kupujici alebo nim splnomocnend osoba je povinnd prevziat' tovar, ktory je
zjavne oznafeny eko dodavka pre Kupujiceho a je dodany v salade s akceptovanou
odvoldvkou (élanok 5. Casti 1 tychto VOP) a je povinna pr prevzati skontrolovat
tovar asvojim podpisom potvrdit’ prevzatie tovaru na nakladnom alebo dodacom
liste, ktory ebsahuje poradové &islo nikladného alcho dodacicho listu, oznatenic
Kupujuceho, druh a mnoZstvo dodaného tovaru, termin a miesto dodania, oznatcnic
dopraveu, resp ECV autocisterny. Zmluvné strany sa dohodli, Ze potvrdenie dodania
tovaru nema vplyv na pravo reklamécie Kupujiceho (linok 9 v Casti | tichto
VOP), aviak je nevyhnutnou nalezitost'ou splnenia vetkych povinnosti Kupujiceho
6.3 Zmluvné stany sa dohodli, 2¢ skutofne dodané mnoZstvo tovaru je mnoZstvo
uvedené na ndkladnom/dodacom lbiste (2 v pripade minerélneho olgja aj na
sprievodnom administrativnom dokumente)
6.4 Kupujici nadobida vlastnicke prévo k tovaru v silade s prisluinym ustanovenim
v Kupnej zmluve pre prisludny druh tovaru, ktory mu je dedany podla parity
Incoterms 2010 dohodnutej v Kipnej 2iluve
63 Zmluvné strany sa dohodli, ¢ vpripade ak Predavajici zisti, z¢ Kupujic
nakipeny tovar akymkol'vek spasobom upravil alebo znehodnotil, pri¢om nadalej ho
oznatuje a deklaruje ako tovar pochadzajici od Predavajuceho, hoci po vykonane)
uprave alebo znchodnoteni nevyhovuje kvalite tovaru Predavajiceho podla
prislusnych platnych pravaych predpisov alebo technickych noriem, je Predévajuci
opravneny ihned' po takomto zsteni dodavky akéhokolvek dalsieho tovaru
zastavit. tento Kupujicemu nedodat’ a/alebo od tejte Kupney zmluvy odstipit’
v siilade s ¢lankom 14 v Castil tychto VOP.
6.6 Dodanim sa padla tejlo Kapnej zmluvy rozumic stav, ked' tovar je pripraveny na
urenom mmeste dodama podl'a akceptovane) odvolavky Kupupicecho a v silade
s dohodnutou parnitou dodania podl'a Incoterms 2010 uvedencu v Kitpnej zmluve.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nafty motorove) DIESEL (Trieda B,D,F),
automobilového benzinu SUPER 95, Leteckého petroleja JET-A1 a chemikalii sa
mnozstvo tovaru dohodnuté v Kipnej zmluve povaduie za riadne dodané
stoleranciou = 10%.  zcelkov¢ho  dohodnutého  mnostva.  V pripade
BITUMENOV, TAZKEHO a LAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA sa povaZuje
za nadne dodané s toleranciou + 15%.
67 Nedodanim sa podla tejto Kapnej zmluvy rozumie stav, ked' tovar nic je
pripraveny na uréenom micste dodania podl'a akceptovane) odvolavky Kupujieeho a
dohodnute) parity dodania pedl'a Incoterms 2010 Preddvajici sa zavazuje upozotnit
Kupujticeho na akikol'vek prekazku braniacu plneniu jeho povinnosti vyplyvaiicich
2 Kupnel zmluvy, naprikled informacia o zdrzani vydaja tovaru, jeho uplnom
prerudeni, alebe o zmendch miest dodania. Kupujier bude upozorneny telefonicky,
nasledne mailom, bezodkladne, ako sa o nej Predavajlici dozvie Stcasne Predavajici
zabezpedi dodanie tovaru v rovnake) kvalite na néhradnom mieste dodanta. Kupujiici
Je povinny bezodkladne 1telefonicky, nasledne mailom alebo faxem informovat
Predévajiceho o akejkol'vek prekdZke bréniacej plneniu jeho povinnosti, napriklad
nepnpravenost’ miesta dodama. porucha na nédii a pod Kupujici a Predavajici sa
nasledne dohodnii na d'aliom postupe
6 8 Neodobratim sa pedl'a tejto Kiipnej zmluvy rozumie stav, ked' Kupujiici v dobe
trvania Kupnej zmluvy neodoberie tovar v dohodnutom mno#stve podlia Kipnej
zmluvy aj naprick tomu, Z¢ Predavajier bol pripraveny dodat’ tovar, alebo pripravil
tovar na dodanic v dohodnutych micstach dodania vsilade s akceptovanou
odvolavkou a dohodnutoun paritou dodania podl'a Incoterms 2010
6.9 Kupujici alebo jeho splnomocneny zastupea zabezpedi bezproblémovy pristup
autocisterny Predavajiceho K miestu vypiitama resp preferpavania pohonnych
hmoét do nadrze. Miesto vypultania resp preterpdvania pohonnych hmét do nadrie
Kupujiccho @ pristupové cesty k nemu musia vyhovovat platnym pravnym
predpisony, technickym normam a musia byt’ bezpedné na prepravu a manipuliciu s
nebezpeénymi latkami. Predajca je opravneny pred prvym dodanim alebo v priebehu
platnosti Kiipnej zmluvy vykonat' na statacom (preberacom) mieste a pristupovych
cestdch audit zamerany na solad s praviynm predpismn a technickym normami

O vysledku, ako aj pripadnych zisteniach nedostatkov, bude Predavajici Kupujuceho
pisomne informovat’ aspolu s Kupujicim navihne lehotu pre ich odstrinenie
Kupujucr sa zérovelt zavazuje odstrdnit’ pripadné zistené nedostatky v &o najskorse)
lehote. aviak najneskér v lehote uvedenej v zépise z picrokovania zistenych
nedostatkov medz Zmluvnymi stranami. V pripade ak so zistené nedostatky, kioré by
mohli predstavovat’ porulenie plamych pravnych predpisov alebo nesilad
s prislusnymi technickymi normami alebo predpismi  upravujlicimi  prepravu
nehezpetnych latok, Kupujici nie je opravneny na nahradu §kody v pripade
odmietnutia dodania zo strany Predavajiceho, & to az do odstranenia zistenych
nedostatkov. .

6.10 Kupujici s1 je vedomy, e Predavajici je oprévneny v silade s Clankom 111 ods
7. Kipnej zmluvy upravit' cenu nim realizovane) prepravy tovarov, (v pripade
dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F). automobilového benzinu SUPER
95 v autocisternach), dodivanych na zaklade odvolavky akeeptovane) v silade v
odsckom 5.2 tohto Elanku Casti I VOP

6.11 V pripade, ak sa Kupujuci rozhodne odoberat’ tovar kipeny od Predavajiceho
vlastmym spdsobom na dole?ke FCA podla Tncoterms 2010 na termindloch
Predavajuceho - Brauslava, Klatany alebo Kapudany, je povinny si vopred
zabezpedit' registriciu spoloénosti, vozidiel aosdb, ktoré budi do priestorov
termindlov  Predévajiiceho  vstupovat' von-line systéme GEM (Global Entry
Management). Této on-line aplikdcia je spolu s prislusnymi  podkladmi
a podmienkamui dostupnd na mternctove] adrese: hup:/www slovnaft skfvstupy.
Preddvajict nezodpoveda za Skody vzniknuté v dosledku nckvalitného pripojenia
Kupujticeho do stete internet, z dévodu pordch vzniknutveh na komunikatnej trase
ku Kupujbcemu, ako aj nésledkom akejkol'vek inej nemoZnosti Kupujieeho
zabezpetit' potrebny pristup do siete internet, zko aj za odmietnutic pristupu
Kupujiceho do terminalov Predavajiceho v pripade ak si Kupujier vias nezabezpedi
registraciu v systéme GEM (Global Entry Management) Predavajici je ticz
opravneny, ato aj bez uvedenia dévodu, odmietnut’ vstup osobam alebo vozidlam
navrhnutych Kupujicim + pripade, ak utakychio na strane Predavajiceho vznikne
akdkol'vek pochybnost' suvisiaca s moZnym ohrozenim bezpetnosti 0séb alebo
majetku, alebo inych opravnenych zauimov Predévajiceho. O zanuetnuti vstupu do
arealu Preddvajiiceho bude Kupujuci informovany V takomto pripade je Kupujici
v pripade potreby opravneny navihnat’ ini osobu alebo vozidlo

6.12 Vsilade so zdkonom & 98/2004 Z z o spotrebnej dani z minerdlneho oleja
v zneni neskerdich zmien a doplneni je¢ Kupujtei povinny Predavajiceho informovat’
0 svojej registracii alebo evidencii za uéelom odberu tovaru od Predavajuceho alebo
jej akejkolvek zmene Kupujici pritom zatle Predavajiicemu képiu prisluiného
rozhodnutia colného viradu

7. Dodacie podmienky — dodanie v Zeleznitnej cisterne

7.1 V pripade prepravy Zelezniénymi cisternami Predavajiceho je Kupujiier povinny
vozed vyloZit' a podat’ na spatni prepravu v lehote 48 hodin od momentu prichodu
vozia do Zelezni€ne stanice wiéema Rozhodujieim pre uréenie Easu prichodu je
odtlacok peéiatky zelezmine) stanice urdenia na nikladnom liste pre lozeny vozedt
Rozhodujiicim pre urCenie tasu odchodu je odtlatok peéiatky odosiclajice)
zcleznitnej stamce na nakladnom liste pre prazdny vozeh Vzajomné \leahy
zcleznice a prijemcu pri pristavovani voziia na vletku alebo vykladacie miesto nie s
pre postdenie dodrzania lehoty rozhodujice Casové l!dajc uvadzané v inych
dokladoch (napr. odovzdavkovych a nivratovyeh hstoch) nie st pri reklamaciach
pouzitel'né.
7.2 Ak Kupujici riadne a vEas nepodd vozeR na spatni prepravu, Predavajici je
opravneny fakturovat' Kupujucemu zmluvni pokutu za kazdy defi omefkania za
vozedl vo vydke

- 40,-€ v pripade voziia urtencho pre siru

- 30,-€v pripade voziiov na prepravu skvapalnenych plynov

- 20,- € v pripade inych vozhov
7.3 Kupujuci je povinny vystavit’ sprievodné doklady na prepravu prazdneho voziia
Predévajiceho do Zelezniéne) stanice Bratislava UNS 2 zaplatit’ prepravné za
prepravu tohte vezia pedl'a dodacej podmienky dohodnute) v Kipne) zmluve.
7.4 Predavajici je opravneny fakturovat Kupujicemu vysdie uvedent zmluvnd
pokuty, 2k Kupujici sposobi zavletenie vozda, stratu, zni¢enie alebo poikodenie
voziia, 210 za kazdy den omeskama az do dfia dorudenia pisomného ozndmenia
ovzmku uvedenej skutofnosti dorutenéhe Predavejicemu. Ozndmenic musi
obsahovat’ identifikdciu zdkaznika, Zislo Zelezméne) cisterny. datum vzniku udalosti,
popis vzniknutej udalosti a miesto, kde sa uvedend zelezni¢nd cisterna nachidza.
Kupujbci je povinny zaplatit’ zmluvng pokutu do 14 kalendamych dni odo dia
vystavenia faktary, ktorou mu Preddvayicr vyuétuje zmluvnd pokutu. Této faktira sa
nebude povazovat’ za faktiru pre téely DPH.

§. Dodanie v rezime pozastavenia dane a oslobodenia od dane
8.1 Ak je Kupujiici registrovany ako dafiovy sklad alebo cvidovany ako uzivatel'sky
podnik, Kupujice: je povinny najneskér do piatich pracovnych dnf odo dha ukonéenia
prepravy tovaru zaslat’ prisluinému colnému dradu prijemcu elektronickt spravu
oprjati tovaru vyhotovent prostrednictvom  clektronického  systému v silade
s platnym znenim zdkona & 98/2004 Z 2 o spotrebne) dani z mineralneho oleja
82 Ak Kupujici zisti rozdiel medzi prjatym a deklarovanym objemom tovaru na
celu zésielku (napr. na cely viak). je povinny pri vytvirani elekuonickej spravy
o prijati tento rozdiel rovnomerne rozdelit’ do jednotlivych elektronickych sprav
tvoriacich cell zdsielku (za kazd( Zeleznignti cisternu)
83 Pri dodani tovaru je Kupujici povinny bezodkladne dorugit’ potvrdeny dodaci list
Predavajicemuy, alo aj v pripade, pokial' prepravu v mene Kupujiccho vykonéva
poverena tretia osoba.
8.4 Ak Kupujuci z dévodov na jeho stranc nedoruéi Predavayicemu potvrdeny dodaci
hist bezodkladne alebo nezalle prisluinému colnému dradu prijemcu elekironicki
spravu o prijati bezodkladne najneskdr viak do piatich pracovnyeh dni odo diia
ukonéenia prepravy toveru. zodpovedz za akokol'vek uymu glebo skodu vzniknuti
Predavajicemu nesplnenim si vyifie uvedenc) povinnosti (najma zaplatenie
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spotrebne) dane, DPH alebo zaplatenie akychkolvek sivisiacicls nedoplatkov alebo
pokut) Predivajici je opravneny poZadavat’ nihradu tzkio vaniknuiej umy alebo
$kody a Kupujici je povinny ju zaplatit”,

9. Zodpovednost' za vady, reklamicie

9.1 Kupujicr alebo nim splinomecneny dopravea je povinny skontrolovat tovar ihned:
pri jeho dodani alebo prevzati Zjavne vady tovaru Je Kupujici povinny u
Predévajuceho reklamovat’ okamzite pti prevzati .
92 Predavajici nezodpoveda za vady ktoré bol spdsobené po  prechode
nebezpecenstva Skody na tovare a nespésobil ich Predavajici alebo osoby, pomocou
ktorych Predivajici plm! svoj zavazok

9.3 Kupujtci je povinny vady tovaru reklamovar’ u Predivajiceho podla postupu
uvedeného v dokumente “Reklamatny  poriadok spolotnosti  SLOVNAFT,
as.  verahujoei sa na  predsj motorovych paliv.  vykurovacich olejov,
bittmenov, chemikalii a LPG* ato najmé formou pisomného zipisu o reklaméci, v
ktorem popise vady tovaru, naroky a navthovany postup vysporiadania reklamacie
Kupuwpiceho. Reklamaény list musi byt dolozeny listinami  preukazujiicimi
zodpovednost’ Predévajiiceho. Reklamaény list obsahuje najma: idaje o Kupujicom,
predmet reklamacie vodi domu smeruje, druh a mnoZstvo reklamovaného tovaru,
micsto, &as a spdsob zistenia vady; képie vietkych dokladov stvisiacich s doddvkou,
ktora je reklamovana a ¢islo faktiry Aktudlny reklamaény poriadok J€ uniestneny na
intemnetovych strankach Predavayiceho www slovnafi sh.

10. Vy&Zia moc
10 1 Nepovazuje sa za poruienie Kipnej zmluvy, sk ktorakol'vek zo Zmluvnych stran
neméze pnit’ svoje zmluvné povinnosti z dévodu prekazky, ktord nastala nezévisle
od vale povinnej strany a brani jej v splneni Jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, #e by povinna strana tito prekazku alebo jej nésledky odvratila alebo
prekonala, a Ze by v 8ase vzniku zévazku tito prekdzku predvidala (napr vojna,
celodtatny swagk, zemeirasenie, zaplava, poiiare, teronsticky  utok, prerusenie
doddvok ropy, Zivelnd pohroma, nepredpokiadané odstavky vyrobnych zariadeni.
nepredpokladané a v ase objednama fovary v zmysle Kupney zmluvy vopred
neplanované znizenie alebo zastavenic vyroby, atd' ) Na zaklade poziadavky druhe)
Zmluvne; strany, dotknuté strana predlozi doklad o existencii okolnosti vylutujicich
zodpovednost/vis maior, ktory vydaji prisluiné drady alebo orpanizacia zastupujuca
zaumy krajmy pévoedu
10.2 Pokial' sa Zmluvné strany pisomne nedohadnii inak, zmluvne dohodnuté terminy
sa prediZwi o dobu trvania okolnosti vylu¢ujicich zodpovednost’/vis maior Ak doba
ich trvania presiahne 30 kalendimyeh dni, ktorikolvek 7o Zmluvnych siran je
oprévnend pisomne odstapit’ od Kipnej zmluvy bez akychkolvek ncgativnych
pravnych désledkov pre odstupujiicu Zmluvni stranu
10.3 Pred ukongenim Kupnej zmluvy podl'a odseku 102 a za okolnosti uvedenych
v odscke 101 tohto ¢léinku budi Zmluvné strany viest’ rokovania o moZnej zmene
v obsahu zmluvy Ak takéio rokovania nebudi uspeine ukonéené do 10 kalendamych
dni. Je moiné od Kipnej zmluvy odstipit’ Zmluvng strana, ktord porusuje svoju
povinnost’, alebo ktoré s prihliadnutim na vietky okolnosti md vediet', 7e porui svoju
povinnost’ zo zmluvného vzi'ahu, je povinna ozndmit’ pisomne druhej strane povahu
prekézky, ktord brini, alebo bude bramit’ v plneni povinnosti, oje désledkoch
a predpokladanom trvani Spréva sa musi podat’ bez zbytodnéha odkladu pa tom, &o
s4 povinné strana o prekazke dozvedela, alebo pri nalezte) starostlivosti mohla
dozvediet’ Skody vyplyvajiice z neskorého oznamenia o hrozbe alebo vzniku vie
major bude niest’ strana zodpovedna za takéto neskoré ozndmenie

11. Mi¢anlivost’

111 Kupujicr i Predévajuci sa zavazuii, ze vietky Gdaje a fakty o druhej Zmluvnej

strane a o jej éinnost v sivislosti s Kipnou zmluvou 2 Jej plnenim, o kiorych sa tito

dozvedela akymkolvek spdsobom, najma, no nie vyluéne, existenciu a obsah Kupnej

zmluvy, bude povazovar za déverni informaciu predstavujicy sicasne obchodné

tzjomstvo Predavajiiceho, ktoré neposkytne Iretej stranc a nepovZije ich na iny ucel

ko na plnenie tejto Kipne zmluvy

11.2 Povinnost mléanlivosti sa nevzt'ahuye na informacie a skutoénosti, ktoré.

a) st verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, kiora tieto
ziskala stant verejne pristupnymi, alebo

b} bol preukdzatelne Predavajicemu alebo Kupujicemu dostupné alebo zname
uz pred nadobudnutim platnosti tejto Kipnej zmluvy a neboli predmetom
Ziadneho zavazku mi¢anlivosti, alebo

¢)  sa Predévajic alebo Kupujic: dozvedel od tretej strany, ktord nie je povinna
zachovat' micanlivost' voéi drihej Zmluvnej strane, aleha

d)  sa maja spristupnit’ a poskytndir vemysle vicobecne zivaznych pravnych
predpisov, nariadeni burzy cennych papierov alebo vyYiadania opravnenych
organov v rozsahu urdéenom platnymi  vicobecne zavaznymi  pravnymi
predpismi,

€} sa maji poskynit’ auditorom. pravaym, dafovym a finanénym poradcom,
poistovinam  alebo  subjektom poskytusicim  sluzby spojené s poistenim
pohladdvok.

113 Ukonéenie tejto Kapne) zmluvy z akéhokol'vek davedu nemd vplyv na vysdie

uvedené povinnosti uchovania dévernych informdcil, ktord zostava v platnosti aj pre

pripad ukonéenia plainosti a uéinnost tejto Kapnej zmluvy z akéhokol'vek dovodu

12. Komunikacia

12.1 Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze za uelom pinema Kupne) zmluvy budi
kontakinymi osobami osoby uvedené v Clanky | Kupnej zmluvy

122 Zmluvné strany sa zavazujl, e sa budi bezodkladne vzajomne informovat’
o vietkych ddlezitych skutotnostiach tykaidcich sa oblasti spravovanych touto
Kipnou zmluvou a o okolnostiach, kioré by mohli spbsobut’ ohrozenie plnenia 2
Kipnej zmluvy

123 Zmluvné strany sa dohodli, 7e akékol'vek pisomné oznamenia, alebo iné listiny
&1 pisomnosti urtené a adresované druhe) Zmluvig) strane sa jej budu dorudovar

osobne, e-mailom  glebo  doporutenou postou na adresu je sidla zapisann
v obchodnom alebo inom registri Pisomna listina o odstipeni od Kupnej zmluvy
alebo Vypoved Kipnej zmluvy si musia zmluvneé strany doruéit’  osobne do
podatelne. alebo doporugenou poitou na adresu sidla adiesdla tejto pisomnosti
zapisani v obchodnom alebo inom registri Ak si druha Zmluvng strana, ktore] je
pisomnost’ uréen, tito pisomnost nevyzdvihne do 3 kalendémych dni od je; uloZema
na poite, povazuje sa posledny kalendamy def tejto lehoty za den dorudensa, aj ked'
sa o tom dotknuta Zmluvna strana nedozvedela V pripade zmeny adresy alebo inej
relevantnej informacie sa Zmluvnd strana zavazuje bez zbytoiného odkladu tito
zmenu pisomne ozndmit' druhej Zmluvnej strane. Pisomné ozndmenie zmeny adresy
je splnené aj dorudenim informécie o zmene prostrednictvom telefaxu alebo
clektronicke) polty

124 Zmena v registaénych Gdajoch spolotnost. obzvi&3t' zmena sidla. zmena
konatela, vritane zmeny spolotnosti zodpovedne) za zhotovenie a realizciu Kipnej
zmluvy alebo zmena idajov o kontaktnych osobich, sa nepovauji za okolnosti
meniace Kipnu zmluvu. V zévislosti od okolnosti, tieto zmeny budi oznamené
dotknutou Zmluvnou stranou druhe) Zmluvne; strane pisomne 10 kalendarnych dni
vopred alebo do 10 kalendamych dni po Tegistrécit zmeny

125 Zmluvné strany sa dohodli, e znena &tatitu Kupujiccho z hl'adiska zékona
o spotrebnej dani z minerdlncho oleja je podstatnou zmenou Kupnej zmluvy
a Kupujuei je povinny informovat’ o tejio zmene Predavajiceho bezprostredne po
zaregistrovanl tejto zmeny

13. Pravidli bezpednosti a ochrany prostredia
131 Poverené osoby Kupujuceho v savislosti s Kapnou zmluvou vykonavajice
timmosti - v objektoch  alebo  na  zariadeniach Predivajuceho s povinné
dodrziavat’ legislativne poziadavky a zasady vyplyvajice z mternych predpisov
Predavajiceho, s ktorymi boli oboznamené (s k dispozicii na internetovej stranke
wwweslovnalish) voblasti bezpelnosti ochrany zdravia pri praci, ochrany pred
poziarmi, ochrany Zivotnche prostredia, majetku a kvality produktu. V pripade, zc
ddjde  k porudeniu uvedenych pravidicl, bude vo&i mm moZné zo strany
Piedavajuceho uplathenic sankeii, ktoré su k dispozicii na intermetovej strinke

14, Ukonéenic Kipnej zmluvy

14 1 Kipnu zmluvu je mo#né ukonéit’

a) pisomnon dohodou Zmluvnych stran podpisanou opravnenymi zastupcami oboch

Zmluvnych strén za podmienok v nej uvedenych,

b) vypovedou v silade s bodom 2 2 Clanku 2, alebo podl'a bodu 14 4 tohto CTanky

14, alebo podl'a IV. Casti tychto VOP,

¢) edstapenim od zmluvy podl'a podmienok uvedenych v bodoch 14.2 a 14.3 10hto

Clénku 14

142 Predavajuci a Kupujici st oprivneni odstupit’ od Kupnej zmluvy ako pri

podstatnom poruseni Kupnej zmluvy, pricom Kipna zmluva zaniké diiom dorudenia

pisomného odstupujoceho prejavu druhej Zmluvne) strane. a 1o hez akejkol'vek

povinnost na ndhradu 3kody Zmluvne; strane, ktore) Je odstipenie adresovand, ak

@)  Kupujicr a Predavajici a/alebo osoba konajuca v jeho mene, alebo v jeha
zastupeni, zasadne porudi podmienky Etického koédexu Skupiny SLOVNAFT
(k dispozicii na waww sloviafi.sk), alebo

b)  Kupujier alebo Predivajici porudi svoju povinnost’ zachovavat” mi¢anlivost’,
ku ktorej sa zaviazal v Kipnej zmluve, alebo

€} zddvedu vis maior podla éldnku 10, bod 102 2 10.3 v Casti [ tychto VOP,

d)  Kupujtci alebo Predévajici porusi svoju povinnost’ vyplyvajacu z &lanku 16

Casti 1. tychto VOP.

Predévajici je oprévneny odstipit’ od Kupnej zmluvy ake pri podstatnom

porufeni Kipnej zmluvy, pritom Kopna zmluva zanika diom doruema

odstupujiceho prejavu Kupujicemu, a to bez akejkol'vek povinnosti na néhrady

skody voéi Kupujicemu aj v nasledovnych pripadoch:

)  dbjde k naplneniu podmienky uvedenej v &lénku 3, body 36,37.38a39 v
Casti 1 tychio VOP, alebo

b)  déjde k naplneniu podmienky uvedene; v &lanku 6, bod 6 5 tychio v Casti ],
VOP, alcho

¢} Kupupici porudi svojc zmluvné povinnesti uvedené v Kipne) zmluve,
prilohéch alebo v platnych VOP, alebo

d)  Kupujici vyjadiil nesohlas s novym znenim VOP. aviak Kapnu zmluvu
nevypovedal riadne a véas v silade s bodom 4. Casti IV VOP, alebo

€)  Kupujuct potkedi dobré meno alebo podnikatelskit  dovervhodnost’

Predévajiuceho

Ak Predavajici jednostranne znizi kreditny limit Kupujiceha, je Kupujicr

opravneny pisonine vypovedal' Kipnu zmluvy so 7 diovou vypovednou

lehotou, ktora zaéne plynit’ odo dia nasledujticeho po dmi doruéema vpovede

Predavajiicemu, 2 to bez akéhokolvek naroku na nahradu 3kody wvoti

Predévajicemu:

145V pripade ukontenia Kupuej amluvy  z akéhokol'vek dévodu (dohoda,

odstipenie, alebo vipoved), tito skutotnost’ nezbavuje Zmluvné strany vzajomne si

vyrovnat' vietky pohladdvky a zivazky, kioré im vanikli do dia ukoncenia Kipnej

zmluvy,

14.6 V pripade ukon&enia Kipnej zmluvy z davodov uvedenych v tychto VOP alebo

v Kipnej zmluve, bude Kupujicemu k poslednému die planosti Kupnej zmluvy

vypotitana hodnota opravnej faktiry (dobropisw/rarchopisu) zodpovedajtica zmene

jednatkovej ceny dodaného tovaru podl'a Clanku 11 ods 4 Kupnej zmluvy na zaklade

objemov uvedenych v Prilohe ¢ 2 Kapnej zmluvy, ktoré bol k poslednému diiu

aginnosti Kipne) zmluvy povinny odobrat’. Ak Kupujuci uzavrel Kipnu zmluvu bez

uvedenia objemov v Prilohe ¢ 2, hodnota opravnej faktury (dobropisu/tarchopisu)

zodpovedajica zmene jednotkove) ceny dodaného tovaru bude vypotitana na zéklade

pomemej €asti objemu na jeden mesiac (uréeny ako podiel celkového objemu a pottu

mesiacov, na kioré bola Kiipna zmiuva uzavreta) Takyto objem sa ndsledne vynasobi

pottom mesiacov trvama Kipnej zmhuvy do 1€] ukoncenia podla tohto Clankuy VOP

14,3

v je
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vynasobeny zlavowprirdzkou prislichajocou na jeden liter podla skutolne
odobratého mnozstva, tak ako je uvedend v Clanku 1T ods 4 Kipney zmluvy pre
prisludny objem odobratého tovaru

15. Prevoditel'nost’
Predavajict je opravneny postipit/previest Kapnu zmluvu, alebo jej 2ast, ako aj
Jjednothvé priva a povinnosti vyplyvajiice ztejto Kipnej zmluvy na tretiu osobu

(osaba uvedena v Elanku 3, odsek 3 8 Casti 1 tychto VOP) s tym, e Jje povinny toto’

pisomne vopred ozndmit Kupujicemu. Podpisom Kapnej zmluvy Kupujici ddva svoj
neodvelatelny sGhlas s takymto postipeniny/ prevodom

16. REACH
16.1 S ohl'adom na prava « povinnosti vyplyvajice zmluvnym strandm z Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &€ 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii
a obmedzovani  chemickych latok aoznadeni Eurépskey chemickej agentiry
(.Nariadenie REACH") Predévajuci Kupujiceho tymto nformuje, ze splnil
podmienky viaZuce sa k tovarom, na ktoré sa povinnosti vyplyvajiice z Nariadenia
REACH wvztshuju aktoré si predmetom Kipnej zmluvy atovary boli radne
registrované v siilade s poziadavkami Nariadenia REACH.
162 Kupujiicr sa podpisom Kipnej zmluvy zavazuje, tovary zakipené od
Predévajioceho na zaklade Kupnej zmluvy, pouzit' len na Glely, ktoré boli
Predavajicim registrované. V pripade ak Kupujici zamy3Ta pouzit’ tovar na iné Gely
ako si prisluiné registrovane identifikované pouZitia, je povinny o tomto zamere
Predavajiceho bezodkladne informovat. Povinnost’ informovet’ Preddvajiceho sa
vzt'ahuje aj na akekol'vek nové informacie o nebezpeénych vlastnostiach tovaru bez
ohl'adu na predmetné pouzitia aticZ na akékol'vek daldic informacie, ktoré mé¥u
spochybiiovat’ vhodnost opatreni manazmentu nzik uréenych v karte bezpeénostnych
lidajov, a kioré sa oznamuji iba pre registrované identifikované pouzina
16.3 V pripade #e Kupujuci splia definiciv distribitora podl'a Nanadeniz REACH,
povinnost’ informovat’ Predavejiceho podla tohte odseku sa vzrahuje 2 na
informacie, ktoré miu boli oznédmené néslednym uzivatclom alebo distribitorom
164 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Preddvajicim nezavinené poruienic alebo
nedodrZanie povirnosti vyplyvajocich z Nanadema REACH nezzklada nérok na
akikol'vek nahradu §kody Kupujiceho
16.5  Preddvajici a Kupujbc su opravneni odstopit’ od Kipnej zmluvy ako pn
podstatnom poruseni Kipne) zmluvy v pripade porusenia povinnosti vyplyvajicich
2 Nariadenia REACH druhou Zmluvnou stranou podla &lanku 14, bod 14 2 Casti |

tychto VOP.

166 Informacic o registrovanych  identifikovanych  pouZitiach  a prislusna
dokumentacia  suvisiaca s poziadavkami  Neriadenin REACH je Kk dispozicii
Predavayicemu na www slovnafi sk .

11, Cast’ - Vicobecné ohehodné podmienky
vydivania a pouZivania Partnerskych kariet v SR

1. Uvodné ustanovenia

Tato cast' Vieobecnych obchodnych podmienok spolofnosti SLOVNAFT, as pre
predai motorovvch paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii bude
upravovat’ pravidld pouzivania Partnerskych kariet vydanych [redavajicim pre
Kupujicehe v zmysle Kopnej zmluvy, plnenveh do autocisterny, ateda bude sa
vzrahovat len pre tych Kupujicich, ktori si zabezpetuju prepravu tovaru vlastnym
spasobom na dolokke FCA podl'a Incoterms 2010 na termindloch Predavajiceho -
Bratislava. Kl'atany alebo Kaputany

2. Pojmy
Pre I1 ¢ast” VOP budi plaut’ nasledovné poymy
2.1 Partnerskd karta — karta vydané Predavajicim Kupujbcemu, ktord sli?i na
prevzatie tovaru ~ nafty motorovej DIESEL (Tneda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95 aLeteckého petraleja JET-A1 (d'alej len  motorové
paliva“} definovaného v Kupnej zmluve
Karta vodifa - karta vydana Predévajicim Oprévnenej osobe, ktord slazi na
automaticky identifikidciu vodia Predavajicim
Predajni objedndvka — sahm informacii vytvoreny na zaklade odvolavky
zaslane) Kupujicim Predévajicemu v silade s Kipnou zmluvou Predajna
objednavka obsahuje ticto udaje: nazov a mnozstvo motorovyeh paliv uréenych
na odber pre Kupujiceho, dobu platnesti predajne) objednavky, &islo predayne)
objednavky, ndzov miesta dedania - terminalu Predavajiccho
Cislo predajnej objednivky — unikatne islo vygenerované informeénym
systémom Predévajiceho a zaznamenané v tomto mformaénom systéme, pod
ktorym sa vyddva tovar - motorové palivd.
Oprivnena osoba — osoba, kiora sa prevkaze Predavajicemu pri preberani
(vydap) motorovych paliv plnenych do  autocisterien, v terminaloch
Predavajuceho platnou Partnerskou kartou vydanou Predavajicim Kupuyicemu
a zada &islo platne) Predajne) objednavky. Tate Partnerska karta splnomociiuje
Opravnend osobu (ako driitela karty) na prevzatie motorovych paliv
uvedenych v Predajnej objednavke do autocisterien na vydajnych terminaloch
Predavajiceho, v mene a na iéet Kupujiiceho
Neoprédvnend osoba — kaidd osoba. ktord nenapina definiciu Opravnene
osoby v zmysle bodu 2 4 tohto &anku v Casti 11 tvehto VOP
Preberaci protokel — pisomny dokument, v kiorom Kupujici (3tatutdmy
zastupca Kupujiceho, alebo nim splnomocnend resp poverend osoba) svojim
podpisom potvrdi prevzatic Partnerskych kariet identifikevanych jedinednym
¢islom uvedenym na kazde) Partnerske) karte
Odovzddvaci protokel - pisomny dekument, v Kterom Predavajier (poverena
osoba Preddvajliccho) porvrdi vratenie  Parmerskych kanet  Kupujacim
Predavajicemu

232
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24
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2.7

2.§ Zablokovaniec Partnerskej karty zablokovanie  Parinerske)  karty
v informatnom systéme Predivajiccho. ¢o znemoZiivje prevzatie motorovych
paliv Kupujicim od Predavajiiceho danou Partnerskou kartou

3. Ziadost’ o vydanie Partnerskej karty a vyddvanic Partnerskej karty a Karty
vodita

3.1 Kupujici je povinny pisomne poziadat’ Predavajuceho o vydanie Partnerske)
karty/kariet najneskér v defi podpisu Kupnej zniluvy. Vo svojej Ziadosti Kupujici
uvedie polet poZadovanych Parinerskych kariet a spdsob ich prevzatia (osobne alebo
poStou)
3.2 Predavajiici vyda Kupujacemu Partnerské karty, v pocte o ktory pisomne poZiadal
Kupuylici a tieto odovzda spdsobom, ktory Kupujici uvedie vo svoje) Ziadosti
3.3 Predévajiici je opravneny a) bez uvedema dévodu odmiemut’ vydanie Partnerske)
karty Kupujicemu v pripade, ak by tato mala byt' zo strany Kupujiceho poskytnuta
osobe (drzitelovi karty), uktorej na strane Predavajuceho vznikne akéakolvek
pochybnost’ sivisiaca s moZnym ohrozenim bezpetnosti 0séb alebo majetku, alebo
inych opravnenych zauymov Predavajiceho. O zamietnuti vydania Partnerskej karty
takejto osobe a s tym sivisiacim zamictnutim vstupu do aredlu Predavajliceho bude
Kupuyiici informavany . V takomto pripade je Kupujici v pripade potreby opravneny
za drzitel'a karty navrhnit’ init esobu
34 Vopripade Partnerskych kariet dorufovanych podtou Predavajicr odoile
Partmerské  karty  Kupujlcemu doporudenou  zasielkou  V pripade  odoslania
Partnerskych kariet podtou Preddvajici nenesie zodpovednost’ za zdsiclku po jej
odoslani, Po doru€eni Partnerskych kanct Kupujucemu je Kupujier povinny doruéit’
Predévajicemu po3tou alebo osebne Preberaci protokel podpisany Kupujucim (v
stilade s Elankem 2 bodom 2 6 v Casti Il tychio VOP) Z bezpetnosinych dévedov
bude Predavajici akceptovat pri preberani motorovych paliv len Parinerské karty,
© ktorych prevzal riadny Preberaci protokol
3.5 Vpripade osobného prevzatia Pannerskych kanet oznami Predavajuci
Kupujicemu, ze Partnersk¢ karty su pripravene na osobné prevzatie. Prevzatie
Parnerskych kariet Kuopujuci (Statutamy  zastupca  Kupujuccho alebe nim
splnomocnend tesp. poverena osoba) potvrdi podpisanim Preberacicho protokolu
3.6 Predavajier vydd Kupuyicemu nova Partnersku kartu, ako ndhradu za stratenu,
odcudzenu alebo podkodend Parinerski kartu, ak
361 Kupuyuci pisomnc poZiadal o vydanie novej Parnerskej karty, z dévodov
uvedenych v Elankom 5 bod 5.1. alebo 4.3 v Casti 1T tychto VOP a zéroven
3.6.2 Kupujuci uhradil Predavajucemu zmluvnil pokutu za vydanie novej Partnerske)
karty v sulade s ¢lankom 5 bod 5.4 v Casti 11 tychto VOP.
3.7 Predévajici doruti nové Partnerské karty Kupujicemu v &o nzjkratiom moznom
tase, najneskdr viak do 14 kalendarnych dni od dorugenia pisomne; Ziadosti
Kupuyiceho v pripade splnenia podmienok uvedenych v adseku 3 5 tolto &ldnku
3.8 Predavajici vyda Oprivnene) osobe Kartu vodi¢a na ktoromkol'vek terminaly
Preddvajiceho

4. Pouzivanie Partnerskych karict
4.1 Kupujict je opravineny poskytnit’ Partnerské karty nim uréenvm drzitel'om kariet
— Opravnenym osobdm. Kupujici je povinny zabezpelit' wviasné odovzdanic
Partnerskych kariet Opravnenym osobam. Kupujiict je povinny chranit’ Partnerské
karty pred polkodenim, odcudzenim, stratou azniéenim, ake aj neopravnenym
pouZitim
4.2 Oscba, ktord sa preukdze Predévajicemu pri preberani motorovych paliv
plnenych do autocisterny platnou Partnerskou kartou vydanou Preddvajicim
Kupujicemu (t . drzitel' karty — Oprdvnend osoba) a zadi Cisle platne) Predajne)
objednavky je splnomocnend Kupujicim na prevzatie motorovych paliv uvedenych v
tejto Predajnej objednavke Predavajict nie je povinny preverovat’ vztzh tcjto osoby
ku Kupujicemu ani to, & drzi Partnerski kartu opravnene. Zéroved na prevzatie
motorovych paliy plnenych do autocisterny je potrebné, aby Oprdvnena osoba mala
na vstupe do prisluiného termindlu Preddvajiccho vybaveni kartu vodita,
opravnenie na vstup do ferminalu Predavajiiceho a vozidlo — autocisterna spifala
poZiadavky Europskej dohedy o medzinarodne) cestnej preprave nebezpeénych veci
(ADR) v platnom zneni
4.3 Predivajuc je povinny ozndmit’ Kupwicemu &islo Predajne; objednavky (e-
mailom, faxom alebo SMS spravou) naineskér do 16:00 h diia. kiory predchédza diiu
dodama (datum plnenia/den expedicie)

§. Zablokovanie, vydanie novych Partnerskyeh kariet
5.1 Kupujuct je povinny Predavajiceho bez zbytoéného odkladu informovat o strate
alebo odcudzeni Partnerske) karty na telefonnom Eisle +421-2-58597609 pristupnom
dvadsattyri hodin denne a 2iadat’ jej zablokovanic Kupujici je povinn¥ nisledne do
2 pracovnych dni domuéit' Predavajicemu pisomni  Ziadost o zablokovanie
Partnerskej karty. Ka¥da Ziadost o zablokovanie Partnerske) karty musi obsahovat’
nasledovné udaje; meno vsoby pozadujicej zablokovanie karly, telefonicky kontakt
na osobu poZadujicu zablokovanie karty, obchodné meno Kupujiceho, gislo
Partnerskej karty, ktorda ma byt’ zablokovana, doved Ziadostt Sugasne je Kupujici
opravneny pisomne poZiadat’ Predavajuceho o vydanie novej Partnerskej karty.
Predévajici zabezpedi zablokovanie Partnerskej karty vo svojom informaénom
systéme do dvoch hodin od prijatia ziadosti (telefonickej) o jej zablokovanice.
5.2 Predévajici nenesie Ziadnu zodpovednost’ za &kodu, ktord vznikla Kupujicemn
v dosledku straty alebo odeudzenia Partnerske) karty az do je) zablokovania v zmysle
bodu 5.1 tchto &lanku v Casti 11 tychte VOP alebo nedbanlivym pouZivanim
Partnerskych kanet Kupujicim, Kupupict je zodpovedny za vietky skody sposobené
Preddvajicemu zncuzitim, stratou alebo odcudzenim jemu vydanych Parnerskych
kariet.
53 Polkodeni PartmerskG kartu je Kupujuci povinny doruéit’ Predavajicemu.
Stéasne je opravneny pisomne poziadat o vydanie nove] Parnerskey karty,
Predavajici nenesie Ziadnu zodpovednost’ za poikodenie Partnerskych kariet
Kupujoci je zodpovedny za iniciovanie vymeny podkodene) Partnerskej karty
u Predavajiccho
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5.4 Kupujici Je pevinny uhradit' 2a vydanie kazdej nove) Partnerskej kanty {nahradne;
2a stratent. odcudzenu alebo poSkodeny) zmluvnd pokutu vo vytke 15- € (nie je
predmetom DPH) na zaklade vystavene) faktary Povinnost’ Kupujaceho uhradit’
zmluvni pokutu je spinend pripisanim stanovenej sumy na el Predavajuceho

5.5 Predévajic) mé pravo zablokovat' Partnerské karty vydané Kupujiicemu

551 ak nastani skutotnosti, kioré Predavajiceho opraviiuji odstipit’ od Kipne
zmluvy podl'a &ldnku 14 v Casti [ tychto VOP, alebo pod'a Kipnej zmluvy;

5.5.2 ak Kupujici pouZiva Partnerski kartu v rozpore s touto castou VOP aleho mak .

porusuje tieto VOP,

5.5.3 ak doklo k ukonéeniu Kipnej zmluvy z akéhokol'vek dévodu;

5.5 4 ak nastah skutotnosti pre odmictnutic vydania Partnerske) karty podFa ¢lanku 3.
bodu 3.3 v Casti I1. tychto VOP,

5.5.5 z dévodov uvedenych v bode 5 1 tohto &ldnku v Casti 11 tychto VOP.
Predavajici nenesie Ziadnu zodpovednost’ za 3kodu (skutoéna Skoda, usly zisk). ktoré
vznikni Kupujicemu z vyifie uvedenych dévedov

6. Odmictnutiec Partnerskych kariet
6.1 Preddvajici odmietne akceplovat' Partnerski kartu
6.1.1 ak je poSkodend, resp. zariadenie urfené na Eitanie kariet tito odmietne
z dévodu jey podkodenia,
6.1.2 ak je blokovana z dévodov popisanych v ¢lanku 5 bod 55 v Casti 1l tychio
YOP.

7. Vritenic Partnerskych kariet

7 1 Partnerské karty si vlastnictvom Predévajiceho
72 Kupujaci je povinny viatit’ Parinerski kartu/karty do siedmich kalendamych dni
odo dia pisomne) vyzvy Predavajiccho Predévajici je povinny vo vyzve na vratenie
Partnerskej karty/kariet uviest’ dovod
7.3 Kupujuci je povinny vratit' Partnerski kartu/karty Predavajocemu najneské:r do
tridsiatich dni odo dia ukon&enia Kupnej zmluvy uzavretej medzi Predavajicim a
Kupujicim, ak s2 Zmluvné strany nedohodli na d'aldom trvani obchodnych vzt'ahoyv —
L. J. ndkup motorovych paliv na odobratic ktorych boli Partnerské karty vydané,
74 Kupujucr je povinny vratit' Partnciské karty Predavajicemu (osobne alebo
poltovou zdsielkou) V pripade poStove; zésielky je povinnost” Kupujiceho splnena
diiom doruemia Partneiskych kariet Predavajicemu (odiladok peciatky podatelne
SLOVNAFT, as.} .
V pripade osobného vratema Partnerskych karet Kupujdeim bude Kupujicemu
vydany Odovzdavaci protekol V pripade doruéenia Partnerskych karet postou zadle
Predivajacr Kupujicemu Odovzdavaci protokel na poslednii znamu  adresn
Kupujiceho
7.5 V pripade, 2e Kupujici nevrdti Predavajicemu vietky Partnerské karty, ktoré
prevzal od Preddvajicche na zaklade Preberacieho protokolu, jo Preddvajici
opravneny vylftovat’ Kupujicemu za kazda chybajicu Partnerski kartu zmluvnd
pokutu vo vyske 15.- € Preddvajici je opravneny poZadoval 2) ndhradu kody
spdsobenti porudenim povinnosti, na ktora sa vzrahwe zmluvna pokuta presahujiica
dehodnutl zmluvni pokutu

II1. Cast' - Vieobeené obchodné podmienky elektronického posielania faktir
spolofnosti SLOVNAFT, a.s.
1.1 Tieto Podmienky upravuji spbsob posielania faktir, ktore Predavajiici vystavuje
Kupujiocemu na zaklade Kapne) zmluvy, ak Kupujici v zmysle &lanku 1] Kipnej
zmluvy sthlasil s elektronickym posielanim faktir Predavajiceho

2.1 Vyjadrenim sihlasu s elektromckym posielanim faktur v zmysle ¢lanku 11
Kupnej zmluvy a podpisom Kipnej zmluvy Kupujicr udel'uje Predévajicemu v
zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zikona & 222/2004 Zz o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov (dalej len | zakon o DPH®) vyslovny suhlas, na to aby
mu Predavajici posielal akékolvek fakiiry, ktoré budi vystavené na zaklade Kapnej
zmluvy v elektronicke) forme. Zmiuvné strany sa dohodly, Ze podpisanim Kipne
zmluvy Je Predavajici opravneny posielat” Kupujucemu faktory vystavené na zaklade
Kipnej zmluvy v elektronickej forme (dalej len ,elektronické faktiny™)
2 2 Elektronické faktiry vyhotovené v zmysle tychto podmienok uvedenych v tejto
Casti 111 VOP sa povazuyi za faktdry pre Géely zdkona o DPH.
23 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych postupoch zabezpefujucich
vierohodnost’ a neporugenost’ udajov na elektronickych faktirach vystavenych na
ziklade Kupne) zmluvy:
- elektromcké faktiry budi vystavované ve forméite PDF stboru a prilohy budi
vystavované v roznych formétoch (napr. doc, xls, tif a iné),

vierohednost' povodu a neporuienost’ udejov bude zaru€end elektronickym
padpisom, vyhatovenym podl‘a § 3 zikona & 215/2002 Z. z. o elektronickom podpise
2 o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskordich predpisov (dalej len
zikon o elektronickom podpise™), ktory bude pripojeny ku kazdej faktire,
- faktlry nebudd obsahovat’ zarugeny elektronicky podpis, Specifikovany podla § 4
zikona o elektronickom podpise,
- Ziadna Zmluvné strana nebude do vystavene) elektronickey faktiry zasahovat', ani
menit’ jej obsah.
Obe Zmluvné strany si povinné zabezpedit' nadnu a titatel'nd archivéciu,
vierohodnast’ pévodu a neporusitelnost’ obsahu elektronickych fektir pofas cele;
deby ich uchovavania
25 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajici bude posiclal Kupujicemu
elektronické faktury na hlavnd E-mailovo adresu uvedend v Clanku [ Kipneg
zmluvy  Zmluvné strany sa dohodli, %e Predivajiei je opravmeny posielat’
Kupujicemu elekironické faktiry, okrem hlavne) E-mailovej adresy, aj na d'alsie F-
mailové adresy uvedené v Kipnej zmluve vzmysle &lénku I Kipnej zmluvy
Kupujici  prehlasuje, Ze ma pristup k E-mailovym adresam uvedenym v Kupnej
zmluve apnjimanie elektronickych faktir od Predavajiceho vo forme uvedene)
v tejto Casti [T VOP nie je u neho blokované

2.6 Kupwuci je opravneny zmenit’ E-mailové adresy uvedené v Kipne zmluve
pisomnym oznamenim zaslanym Predavajicemu (doporufenym listom), s uvedenim
novych E-mailovych adries, pritom pri zmene viacerych E-mailovych adries je
povinny oznalit’, ktord znich je hlavnd E-mailova adresa Ak tak neurobi, je
Predavajuci oprivneny rozhodnut’, ktord E-mailovi adresu bude povazovat za hlavni
E-mailovi adresu. Zmena E-mailovych adries bude G¢inna na treti den od doruéenia
pisomného ozndmenia Kupujicim Predavajicemu, alebo neskordim diiom, ktory
uvedie Kupujiici v ozndmeni.

2.7 Predavajiei nezodpovedd za polkodenie, swratu alebo nedplnost adajov
obsizhnutych v elektronickej fakture, v pripade ak  polkodenie, strata alebo
nedplnost’ didajov boli spésobené poruchou na komunikaZnej trase pri pouziti
internetu. Predavajoer nezodpoveda za 3kody vzniknuté v dosledku nekvalitného
pripojenia Kupujiceho do siete internet, zdévodu porich vzmiknutych na
komunikaéne) trase ku Kupujicemu, ako aj nasledkom akejkol'vek inej ncmoznosti
Kupujuceho zabezpedit' potrebny pristup do siete intemet

2.8 Flektronickd fakiira sa povaiuje za doruenid Kupujhicemu v okamihu jej
odoslania Predavapicim na hlavnu E-mailovi adresu Kupujicemu

2.9 V pripade, ze Kupupiel neobdrzi ed Predavajuceho elektronicki faktaru, je
povinny tuto skutonost’ bez zbytoéncho odkladu ozndmit’ Predivajicemu na c-
mailovi adresu: slodberatelia@slovnaftsk. V pripade nesplnemia tejto oznamovacej
povinnosti Kupujacim nie je Predévajici povinny preukazoval' odoslanie takejto
elekironicke) fakiory atito sa povaZuje za doruCent. V pripade. ak Kupujici
oznami vzmysle vy$iie uvedeného, Ze clektronickd faktira mu nebola doruiena,
bude mu dorudeny opis faktiry na adresu pre dorutovanie uveden( v kipne) zmluve
glebo na adresu, klord bude neskdr Preddvajicemu, v sulade s Kipnou zmluvou a
tymito VOP, preukdzatelne ozndmena Kupujicim, ako novi adresa pre doruéovanie.
2.10 Zmluyné strany povazuju postup podla tychto podmienok za dostatoény na to,
aby nebolo moZné zmenit’ obsah Ziadne) vystavene) faktiry

2.11 Predévajici nie je povinny posielat’ Kupujicemu faktiry vystavované na
zéklade Kipnej zmluvy v papierovej forme, ak nie je v podnuenkach uvedenych
vigilo Casti Il VOP uvedené inek, je viak opravneny poslat’ Kupujicemu,
ktoriikol'vek faktiru vystaveni na ziklade Kupnej zmluvy v papierovej forme, a to
na adresu pre dorutovanic uvedenG v zdhlavi Kipne) zmluvy. alebo na adresu, ktora
bude neskdr Preddvajicemu, vsilade s Kupnou zmluvou atymito VOP,
preukézatel'ne ozndmend Kupujicim ako nové adresa pre doru¢ovanie

1V. Cast - ZavereEné ustanovenia k I, 11, a T, Casti VOP

1. Dalsic vzdjomné préve a povinnosti neupravené v Kipne) zmluve na preda)
rafinérskych produktov alebo v tychto VOP sa nadia Obchodnym zékennikom a
d'aldimi vieobecne zivizoynu pravnymu predpismi Slovenske] republiky, & to
v uvedenom poradi

2 Pripadné spory sa budi snazit’ obe Zmluvné strany riedit’ vzdjomnou dohodou. V
pripade, ¢ medar Zmluvnym stranami nedojde k dohode, bude rorhodovat sid
prislusny podl'a sidla edporcu v zmysle platych pravnych predpisov upravujiicich
konanie pred sudmu,

3. Predédvajuci si vyhradzuje pravo jednostranne zmemt VOP, alebo ich nahradit’
novym znenim  Preddvajict obommami Kupujiceho so zmenou VOP najneskér
v lehote 30 dni pred dhom GCinnosti ich nového znemia. Odo dia idinnosti novych
VOP sa tieto budi vztahovat’ na victky zmluvné vzt'ahy, ktoré im podlichaji a ktoré
s0 v platnosti v defi ich Ginnosti

4. Pokial' Kupuylci nesuhlasi s novym znenim VOP, je opravneny z tohto ddvodu
pisomne  vypovedat’ Kidpne zmluva uzavretd s Predévajicim s 10 dhovou
vypovednou Ichotou, ktord zaéne plynit’ odo diia nasledujiceho po dni dorugenia a
pisomne; vypovede Predavajicemu. Kupujici je povinny dorugit’ svoju pisomnu
vypoved' ztohto davodu Predavajicemu na kontakiné ddaje uvedené v Kipne
zmluve najneskdr do 10 dni pred dfiom, kedy sa nové VOP stani i¢innymi Ohladom
dorutovania vipovede plati Clanok 12. Komunikacia, bod 123 Casti [ tychto VOP

5 Zmena VOP alebo systému zliav/priplatkov zo strany Predavapiceho, alebo
jednostranné znizenie Kreditného limitu Kupujiccho zo stiany Predavajiceho sa
ncpovazuje za poruSenie Kupnej zmluvy zo strany Predivajiceho a neopriviiuje
Kupujiceho po dni tEinnosti ich nového znenia k tomu, aby s prestal riadne a vias
plmt’ vietky svoje zdvazky, ktoré beli Kipnou zmluvou dohodnuté, vratane tych,
kioré sa na neho budd vztzhovat' podla nového znenia VOP a systému
zliav/priplatkov. ckrem pripadu, ak Kupujic platne vypovedal Kopnu zmluvu
v sulade s podmienkami uvedenymi v tychto VOP. V pripade, ak Kupujuci porusi
svoje zavazky z Kupnej zmluvy, vratane tych, ktoré sa na neho budd vztahovar
pedlia nového znenia VOP bude sa to povaXovat' za zévainé poruienie Kupnej
zmluvy, pricom Predavajici bude opravneny okamiite od Kipne) zmhuvy odstipit’
v zmysle &lanku 14 v Casti 1. tychto VOP

4 Nové znenic VOP Preddvajict zverejni aj na svoje intemnetovej stranke spolu
s uvedenim dia, odkedy tieto vstapia do platnosti a u€innosti

5. Tieto VOP st plainé odo dita 15.02.2015 a u¢inné od 15.03.2015, pri¢om tvoria
neoddelitelnd  Prilohu &1 Kupne) zmluvy uzavretey medzi Predavajicim
a Kupujucimi

V Bratislave 15.02.2015
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